
Štev. 17. Tečaj Zni. 
I z h a j a 

10. in 25. dne 
vsakega meseca 

Sto j i za 
celo leto 3 gld. — 
pol leta 1 „ 60 
četrt „ — „ 80 
(Posamezne štev. 

15 kr.) 
O z n a n i l a , 

Ikrat natisnena, 
o^ vrste 15 kr. 
N a r o č n i n a , 

o z n a n i l a in r e k l a m a c i j e 
pošiljajo se 

u p r a v n i š t v u 
v Mar ibor . 
Odprte rekla-

macije so 
poštnine proste. 

POPOTNIK. 
Grlasilo 

„Zaveze slovenskih učiteljskih društev". 

I z d a j a t e l j i n . -u. r e d . » , i I s : 

M. J. Nerat, nadučitelj. 

S p i s i in d o p i s 
pošiljajo se 

u r e d n i š tvu 
v M a r i b o r , 

Reiserstrasse 8. 
P i s m o m , 

na katere se želi 
odgovor, 

naj se pridene 
primerna poštna 

znamka. 
Na anonimne do-
pise se ne oziramo. 

MrankoTana pisma 
se ne sprejemajo. 

R o k o p i s i 

oceno 
se ne vračajo. 

O nekaterih pogojih vspešnega in trajnega šolskega 
pouka. 

(Franc Vrečko . ) 
(Konec). 

S a m o d e j n o s t , s o d e l a v n o s t v s e l i u č e n c e * j e j e d n a k o g l a v n i p o g o j 
v s p e š n e g a in t r a j n e g a p o u k a . F 

Ta pa se le tedaj obnese, ako j e pouk na pravej podstavi ter tako umeven, da 
se ga lebko vsi učenci poprimejo in zbog pridobljenih elementov samodejno napredujejo, 
tla jih učitelj le napeljuje in podpira. 

Primerno pravi Dittes: „Pasivnega napredka ni, marveč le aktiven j e ; nikdo ne 
more brezdejuo vspevati, le po delovanji se razvijajo moči."' 

Z a t o m o r a v e s p o u k b i t i u p o r a b e n a l i p r a k t i č e n . — Kaj pa j e prak-
tičen pouk, pove nam Diesterweg rekoč: „Praktična smer ni vedno oziranje na prihodnjo 
neposrednjo potrebo ozkokrožnega življenja, ampak način pouka, ki učencu ničesar ne 
podaja, ga k ničemur ne napeljuje, kar ne bi razjasnjevalo uma, ogrevalo srca in duše 
in ne bi krepčaio volje." Praktičen pouk se mora ozirati na predočbe učencu vže lastne 
in jih z učili smotru primernimi pomnoževati, učenca spodbujati, da svoje skušnje razširja 
ogledovaje in opazovaje naravo in človeško življenje. Brez neposrednega nazora, brez 
lastne skušnje ni zgolj nikakšne prave izomike. A tudi na notranje izkušnje na nravstveno 
čustvo iu razsodnost učencev se mora učitelj ozirati, isto oživljati, urejevati in utrjevati. 

Priliko v to svrho ponuja raznovrstna učna tvarina, kakor zgodovina biblijska, razno-
vrstna berila reki in pregovori ter pripovesti iz občne zgodovine. P r i v s e m p a s e 
m o r a u v a ž e v a t i z m o ž n o s t j e z i k a , d a se u č e n e c v a d i v p r a v i l n e m 
u s t m e n e m in p i s m e n e m i z r a ž a n j i . Po pravici veleva Diesterweg: „Učenec zna 
lc to prav, kar ve povedati pravilno, on se nauči samo tega pravilno, kar j e prisiljen 
tudi povedati". 

Učitelj naj torej tirja glasnih, živahnih in določnih odgovorov, nepretrganih po-
navljanj ter naj gleda na to, da učenci skrbno izdelujejo spisja in druge slične vaje. 
Povsod in vsikdar se more in mora učenec napeljavati, da samodejstveno deluje za svojo 
izobrazbo. Učitelj naj ne govori veliko, ovače govore in delajo učenci premalo, da sta 
potem živahnost in vspeli pouka na zgubi. 

T r e b a j e p o s e b n o s k r b e t i z a t r a j n o s a m o d e j n o s t u č e n c e v č e z š o l -
s k o d o b o in sicer tako, da si pridobe veselje in ljubav do vsake reči, da se j im neko 
notranje zadovoljstvo vzbuja vedno nagib k delavnosti. 



T o pa p o s p e š u j e t a p o s e b n o v e s e l o s r c e in v e d e r d u h . U č i t e l j sani 
m o r a v t e m o z i r u — k a k o r s p l o h — d a j a t i d o b e r v z g l e d . On naj ho vedno 
vnet, goreč in vesel v svojem poklici, naj se vdeležuje učenčevega veselja na vspehih 
ter isto množi na vsak način; naj nikdar z nepotrpežljivostjo in nevoljo ne kazi veselja 
do uka, in gotovo se bo ljubav do nadaljne delavnosti čez šolsko dobo ukoreninila pri 
večini otrok, in bodo ti za trajnost pridobljenega uka skrbeli na dalje sami. 

Opomniti j e tudi, da se j e učitelju, kojemu leži na srci, da bi plodi njegovega po-
učevanja bili trajni t. j . da bi poučeval vspešno, pripravljati na svoj posel skrbno, da 
tvarino od vseh strani dobro preuči ter se vsikdar poslužuje najboljše metode. 

Posebno po šoli naj motri učitelj vspeh, kojega j e dosegel ter se iz raznih nedo-
statkov uči, da vedno spretnejši postaja in se stvari poprime v prihodnje še ročneje. 

G l a v e n p o g o j v s p e h a j e n e p r e n e h o m a n a p r e d u j o č a i z o b r a z b a u č i -
t e l j e v a , katera ga zamore vzdržati na duhu čilega in vedrega: kajti učitelj, ki bi to 
opustil, ne bi spodbujal, njemu bi manjkal glavni pogoj za ustvarjanje in vzdrževanje 
vedrega duha v šoli. Saj se vendar pravi: „Po njih govorih in delih j ih bodete spoznali, 
česar so vredni". 

Vestnemu učitelju j e šola sredotočje celega njegovega bitja: vsa skrb, tudi zvunaj 
šolskih ur, le za šolo, za učence in jihov prihodnji blagor. Skrbimo torej vedno in vsig-
dar za svoje nadaljno izobraževanje, ker tako koristimo sebi, šoli in učencem. Ne po-
zabimo nikdar, da smo učitelji in vzgojitelji milega nam naraščaja narodnega, ki nas bo 
šc v poznih letih sodil, kakšni smo bili, kako smo zvrševali svojo dolžnost. > 

Mar se-li ne spominjamo tudi mi svojih učiteljev ter velimo dostikrat, „ta j e bil 
bolji nego ta in ta?" Tudi naša dela in nas bodo naši učenci nekedaj sodili. Dal Bog, 
da dobro ! 

Da j e pouk vspešen in trajen, j e treba d o b r i h u č n i h p r i p o m o č k o v (učil), 
koji posebno podpirajo shvatanje in razumnost učne tvarine. 

Kar čutov ne vzbuja, to tudi razuma ne budi. Dobra učila podpirajo učencev razum, 
pojasnjujejo in privajajo učno tvarino do razuma. Le šola, ki j e vrlo opremljena z učnimi 
pripomočki, bo vrlo vplivala na razvoj otroškega uma in tako skrbela za vspešnost pouka. 
V tem oziru j e treba tu pa tam še pač mnogo, mnogo po polniti! 

Glavno ulogo ima pa pri vsem tem — se ve — r e d n o š o l s k o o b i s k a v a n j e . Kjer 
otroci redno v šolo prihajajo, tam j e delo prijetno; a kjer j e obiskavanje šole slabo, 
tam pa tudi nuj spretnejši učitelj ne more delovati vspešno. No, Bogu bodi potoženo, ta 
nadloga je gotovo mnogim iz lastne skušnje znana dovolj. Tu bi pač bilo treba, da bi 
vsak razumeti mož vsakega šolskega kraja delal na to, da bi deca pridno in redno pri-
hajala v šolo; vže s tem bi si stekel mnogo zaslug za narodno izomiko. 

Bilo bi še mnogo kaj navesti, kar bi se priličilo temu sestavku, a bodi dovol j ; da 
so se le nekateri glavni pogoji omenili, ker to j e bil tu namen. 

Se ve — v mnogih slučajih vkljub vsemu trudu vendar ni doseči vsikdar vsega 
potrebnega; tedaj pa naj tolaži učitelja zavest, da j e storil vse, kar j e bilo v njegovih 
močeh, da more reči z mirno vestjo, storil sem, kar sem mogel in znal, a za nemogoče 
ne morem biti nikomur odgovoren. 

„ V s a j ravno t o č l o v e k a s l a v i , 
D a v s r c u č u t i , k a r o p r a v i 1 ' . 

Sicer pa vedno 
„ V r o č n a č e l u s t o j , t e c i c u r k o m z n o j . 
N a m d a d e l o v č a s t i z i d e ; 
B l a g o r s c e r i z n e b a p r i d e " . 

Ponavljaje bi se iz tega sestavka izerpila naslednja vodila: 



Da bo šolski pouk vspešen in trajen, naj uporabi učitelj pri pouku: 
1. vsa priznana poučna načela, posebno naj si prizadeva z zanimivim poukom vzbu-

diti in vzdržati pazljivost učencev. 
2. Pouk bodi doumljivosti učencev primeren in temeljit, naj se ozira posebno na 

elemente znanja ter različno učno tvarino spravi kolikor le mogoče v tesno zvezo in j o 
pridno vadi. 

3. Učitelj naj skrbi za sarnodejstvo in sodelovanje učencev, naj večkrat zvezno 
ponavlja in skrbi, da učenci vestno izdelujejo spisja in podobne vaje. 

4. Učitelj naj se pripravlja na pouk pred šolo in po šoli, naj se vedno na-
dalje izobrazuje, sploh mu bodi šola sredotočje cele njegove delavnosti; on sam pa bodi 
v vseh odnošajih svojega življenja vzgledeu in značajen mož. 

5. Dobri učni pripomočki in redno šolsko obiskavanje učencev šteti so k glavnim 
pogojeni vspešnega pouka. 

0 S Ö 

Slovmske Črtice. 
Osebek in osebkova beseda, logični osebek in iinitni (vladajoči) glagol. 

( P o n a z o r i h g o s p . p r o f . K e r n - a . ) 

( K o n e c . ) 

To vse premišljujoč, vendar ne trdimo, da bi ne bilo razločka med osebkovim samo-
stalnikom in drugimi samostalniki tudi v imenovalniku stoječimi. Razloček se slovniško 
jasno in točno izrazuje. Osebkova beseda j e določilo osebe v finitnem glagolu zaznamljeue 
(osebek), dopovedkov imeuovalnik in drugi skloni so določila v glagolu ležeče vsebine 
(dopovedek). 

Osebkova beseda (imeuovalnik) j e v trdni zvezi s finitnim glagolom, zato j e imeno-
valnik v pregibajočih jezikih najpotrebnejši — razun zvalnika — ki pojasnuje glagolovo 
osebo. Ta imeuovalnik pa se ne sme zamenjavati z unitn imenovalnikom, ki pojasnuje 
glagolovo vsebino (dopovedek). 

O p o m b a : Kako osebkov in dopovedkov imeuovalnik pojasnjujeta glagol, bodem 
natanko pokazal pri razpravi o vezilu (copula). 

Drugi skloni pojasnujejo vsi glagolovo vsebino in jih zveza s finitnim glagolom se 
pozna samo na njih samih, ne pa na glagolovi končnici, ki ne kaže na nje. Osebkov 
imenovalnik pa ne določuje glagolovo vsebino, temveč, podmet na katerem to stanje 
(glagolova vsebina) tiči, in ta njegov pomen se ne vidi samo na njem samem, ampak 
tudi na glagolovi končnici. Razloček med imenovalnikoma j e ta: Osebkov imenovalnik 
j e določilo v finitnem glagolu ležeče osebe, dopovedkov imenovalnik pa in drugi skloni 
so določila v glagolu ležeče vsebine. Osebkova beseda (imeuovalnik) j e trdnejše zvezana 
z glagolom nego dopovedkov imenovalnik, zato ker j e vez dvojna: Vidi se na glagolovi 
končnici, kakor tudi na sklonu in številu osebkove besede; bliže stoji zato, ker z oseb-
kovo besedo nič drugega ne pristopi, nego tö, kar j e vže bilo zaznamljeno v finitnem 
glagolu, nobeden nov podmet, temveč jasnejši izraz za podmet v glagolu ležeči. 
N. pr. Zajci se zovejo glodavci. Zajci = osebkov imenovalnik. O b r a z e c : 

glodavci—dopovedkov imenovalnik ^ L 
Se zovejo = j e stavek v najprostejši obliki. 
Se z vati •= glagolova vsebina 

j o = (oni one ona) glagolova oseba. 

Zajci glodavci 
17* 

se zove UHF1 



V stavku „Se zovejo" j e glagolova vsebina „se zvati" nerazvezljivo združena z 
glagolovo tretjo osebo, podmetom, zato vže naznanilo in stavek. V tretji osebi j e podmet 
premalo jasen, zato potrebuje jasnejšega izraza „Zajc i " . „Zajc i" določuje kot apozicija 
podmet v tretji osebi množine ( jo - oni) v finitnem glagolu vže zaznamljeni. Imenovalnik 
„glodavci" pa določuje glagolovo vsebino „se zvati" in zveza imenovalnika „glodavci" se 
pozna samo na njegovi lastni končnici, ne pa na glagolovi končnici „ j o " , ker to ne kaže 
na imenovalnik „glodavci", ampak na osebkov imenovalnik „Zajci" . 

Radi začenjamo stavek z osebkovo besedo in sicer zato, ker hočemo vže v začetku 
neko* predstavo imeti, katero nam glede na tretjo osebo najbolj samostalnik izrazuje. 
Finitni glagol v .3. osebi kot izraz stanja tičočega na, nedoločenem podmetu nam ne daje 
nobedne vzorne predstave. 

V stavku se sicer samostalnik včasih v veči množici nahaja, ko finitni glagol, ako-
ravno j e in ostane finitni glagol glavni in bistveni del stavka. N. pr. „Oh, zdaj gledam 
tisoč zelenih dreves v vrtih, poljih in gozdih!" Samostalnikov j c več, a nobeden ne za-
stopa osebkove besede. 

Zelo koristno je , da se učenci vadijo iskati glavno stvar v stavku, za katero so 
slovničarji nesrečni „logični osebek" izumili. Take vaje so prilične, posebno kedar se 
važna berila obravnavajo: A to ni več pouk v slovnici, tukaj se zamenjava slovniška 
oblika z vsebino misli; tukaj se gre za tvarino in vsebino predmeta. Gotovo je , da j e 
mnogokrat več vredno, ako iščemo glavno stvar stavka in celega berila, nego da mučimo 
revčeke se slovnico in celo z nepotrebnimi kategorijami in terminologijami, kakor logični 
osebek, vozilo, dopolnilo s predlogom, skrčeni in skrajšani stavki; a če hočemo učenca 
temeljito se slovnico seznaniti, tedaj ne smemo, kar j e slovniško formelno, se stvarnim in 
z vsebino misli kaliti in pomešavati. Kar se „logični osebek" zove, to ni nič drugega, 
nego glavna stvar, za katero se brigamo. A dosti pametnejše je , da v slovniškem pouku 
„logični osebek" izpustimo, ker se učenjaki v logiki večkrat sami pričkajo, kateri j e pravi 
„logični osebek" v sodu. Stavek se more tako predrugačiti, da dobimo toliko sodov, 
kolikor ima besed, ker se iz vsake besede more logični osebek dobiti. To nič ni poseb-
nega, ker se v stavku o vsaki besedi nekaj pove, ne samo o osebkovi besedi. Taka 
vaja tudi ni težka. A težko je, ako bi hoteli vsikdar „pravi logični osebek" najti. N. pr. 
Treba j e človeku pouka. Je-li morebiti „človeka" logični osebek? Č l o v e k j e pouka 
potreben. Morda pa „ p o u k " ? P o u k j e človeku potreben. Zakaj pa bi „Treba" ne 
spremenili v logični osebek? P o t r e b a tira človeka k pouku. Ne čudite se, ako logični 
osebek najdemo v glagolu , . je" ! S e d a n j o s t nalaga človeku potrebo pouka. Kdo ne 
prizna, da j e naš stavek sestavljen iz četirih besed? Kdo pa bo tajil, da smo našli v 
njem četiri'logične osebke? A kateri j e pravi, kdo ve? 

A kaj imajo vsi poskusi in šale z razumnostjo slovniškc tvarine opraviti ? Slovniško 
razumevamo stavek le, če se opiramo na spoznanja, katera nam slovnica daja. 

Kako se ta stavek obravnava, pokazal bom pri razpravi o vezilu; takrat se bo raz-
jasnilo, kako so odvisni pozamezni členi od glagola „ j e " . 

Na nobeden način se ne strinja se slovniško rcsnico pouk zahtevajoč, da najprostejši 
(goli) stavek mora imeti najmanj osebkovo besedo in dopovedek; v slovenščini vže celo ne. 
Ta zmota j e prišla od tod, da so začenjali najrajši stavke v določniku; a ne samo misleči, 
tudi hoteči duh deluje v jeziku. 

Heyse prav dobro označuje goli velilni stavek (Misli!) s tam, da so elementi stavka 
tudi v nemščini združeni tukaj sintetično v prosti glagolovi obliki, in ta glagolova oblika 
dostikrat ni nič drugega nego glagolovo deblo samo, jasen dokaz, kako prvotno iu 
globoko direktno izjavimo v jeziku našo voljo. Ravno v tem smislu, kakor stoji v do-



ločnikn osebkova beseda v imenovalniku, prikaže se osebkova beseda velel nega stavka 
v zvalniku; v prejšnjem kot predmet naše predstave, v tem kot predmet naše volje. 

Velelnik in zvalnik stojita bliže glagolovega debla, ker so migljaji naše volje prvot-
nejši od spoznanj. Se ve da ima volja izražena z besedo tudi spoznanje v sebi, in go-
tovo imamo pred vsakim spoznavanjem tudi voljo, da spoznavamo. A volja se v določ-
nikn nikakor ne izrazuje, velelnik pa označuje, da smo spoznali in hoteli to, kar (velilnik) 
izrazuje. 

Primerjajmo stavke: Človek, misli! Človek misli. V prvem se izrazuje z besedo 
osebkovo „Človek", da j e pojem „Človek" predmet naše predstave in volje, v drugem 
pa samo predmet naše predstave. Velelniki in zvalniki imajo torej bogatejšo vsebino, ko 
določniki in imenovalniki. 

Žalibog, da so zvalnik, ki značaju slovensčine posebno ugaja, iz slovenskih slovnic 
izbaenili, čeravno je večinoma imenovalniku jednak. Jaz mislim, da bi starin jezik posebno 
označujočih ne izpodrinjevali, akoravno se jezik nehote po različnih časovnih in drugih 
razmerah spreminja in akoravno ga imamo tako učiti, kakoršen j e zdaj, ne pa kakoršen 
j e bil nekdaj. 

V teh potezah sem morebiti prepričal čitatelje, da j e a) fiuitni glagol naznanilo in 
vže stavek v najprostejši obliki, ker ima v sebi izraz stanja, glagolovo vsebino (dopovedek) 
in podmet, glagolovo osebo (osebek), ki tiči na glagolovi vsebini, da se tedaj v vlada-
jočem glagolu 1. izraz • stanja, 2. podmet in 3. neka oboje vezoča moč nerazvezljivo 
združujejo. Zaradi tega j e potrebno b) razločevati posebno besedo (osebkovo besedo), 
navadno tretjo glagolovo osebo kot a pozicij o določujočo, ki more stati le v imenovalniku 
in zvalniku. c) Osebkov imenovalnik in zvalnik ste določili glagolove osebe (osebek), 
dopovedkov imenovalnik pa j e kakor drugi skloni določilo glagolove vsebine (dopovedek). 
Konečno se izpusti d) logični osebek, ker j e nemogoče 1. slovniški in logični osebek 
jednako označevati; 2. ker j e v znanstvenem obziru napačno in nedosledno dvojna med 
seboj različna pojma v jedno in isto slovniško kategorijo spravljati. 

Prihodnjič sledi razprava o vezilu (copula). Matija Herič. 

Pedagogiški razgled. 
t) vzgoji črnokožcev na Alabainskem. 

P o s n e l p o u r a d n i „ I l i s t o r y o f E d u c a t i o n i n A l a b a m a b y W i l l y G . C l a r k . W a s h i n g t o n , 1 8 8 9 . " F r . — k . 

( D a l j e . ) 

Šole normalke in višji učni zavodi za 
črnokože učenec. 

Prvič se j e poskusilo osnovati normalke 
za čruokožo dijaštvo na Alabamskem na 
podlagi sklepa matice za vzgojo sprejetega 
2. grudna leta 1869. Po tem sklepu se 
prevzame skrb za ustanovitev četirih normalk, 
ki bi vsaka bila razdeljena na dva različna 
odseka; jeden izmed teh naj bi bil za belo-, 
drugi na črnokože dijake. 

,Ker j e pa tedaj bilo le malokatero, ako 
sploh katero otrok izmed črnokožcev v 
državi tako vzgojeno, da bi bilo moglo vsto-
piti v kako normalko,- se ni bilo nadjati, 
da bi tako prezgodno postopanje imelo kaj 

vspelia. Ni torej čuda, da je moral nadzor-
nik Hodgson omeniti v svojem poročilu za 
leto 1870. z ozirom normalke „da odsek 
za črnokožce nima pouka". ' 

Posvetilo se je 11.000 dolarjev za jedno 
normalko za belo- in dve normalki za 
črnokožce, kjer bi se šolali dijaki za uči-
telje, leta 1870.; a kaže se, da se dotična 
vsota v to svrho ni porabila, ker se j e 
vrnila prihodnje leto državni blagajnici. 
Takrat je delovala za črnokože učitelje 
jedna normalka v . Hnntsvilleu. Marionski 
zavod j e dobil od države 2000 dolarjev za 
leto 1874. in Huntsvilleska 1000 dolarjev 
za isto dobo. 



Normalka in vseučilišče v Marionu. 
To učilišče se j e osnovalo na podlagi 

sklepa matice za vzgojo, ki se j e sprejel 
leta 1883. Prvi oddelek tega sklepa določa, 
„ako načelnik in poverjeniki Lincolnovega za-
voda v Marionu hočejo prepustiti matici za 
vzgojo šolsko poslopje za omenjeno nor-
malko in za vseučilišče, osnovala bi se v 
imenovanem poslopji stalna državna nor-
malka z vseučiliščem vred za črnokože uči-
telje in dijake". 

O d s t a v e k 7. i m e n o v a n e g a s k l e p a 
p a s l o v e t a k o - l e : 

„Določi se dalje, dotični matici bodi 
dolžnost, ustanoviti normalke po obče pri-
znanem načrtu in v zvezi ž njo veučiliščen 
odsek, v katerem se bo uredilo poučevanje 
tako, kakor ugaja potrebam črnokožcev in 
ki bo obsegalo višje naučne stroke; kajti 
ta sklep ima namen, skrbeti za obširno 
vzgojo črnokožcev na isti način, kakor se 
vže skrbi za vzgojo belokožcev na našem 
vseučilišči in na naših gimnazijah". 

Ker j e ravnateljstvo Lincoln-ove šole tem 
pogojem pritrdilo, osnovali ste se državna 
normalka in pa vseučilišče v Marionu in 
otvorili dijakom leta 1874. V prvem letu 
bilo j e 30—40 učencev in jeden učitelj. Leta 
1875. postavila se j e šola pod ravnateljstvo, 
kojemu se j e izbral za načelnika duhovnik 
John Moore; učitelji so se za to leto izbrali 
trije in število obiskovalcev naraslo j e na 7( >. 

Profesor Card j e poročal, „da j e pre-
teklo leto 30 učenčev učiteljevalo po javnih 
šolah in da se tako često povprašuje po 
dobro usposobljenih učiteljih, da zavod 
vsem prošnjam ustreči ne more". 

Poleg čitanja, pisanja, pravopisja, zemlje-
pisja in slovnice se uče obiskovalci v tem 
zavodu risanja, spisja, računanja, algebre 
in geometrije, prirodoslovja, latinščine, me-
todike v poučevanji in kemije. 

Državni prispevek se je povišal za leto 
1878. na 4000 dolarjev, a kaže se, da se 
j e upotrebilo le 3010 dolarjev. Vspehi bili 
so jako povoljni, 79 učencev dovršilo je 
svoje šolanje vspešno. 

Leto 1878/79 jelo j e lepo obečati, 127 
učencev se je dalo vpisati, ined njimi 54 
moških, 73 ženskih; izmed teli j o učiteljevalo 
v preteklem letu 20 po javnih zavodih. 
Profesor Patterson pravi v svojem poročilu: 
„Povprečni vsakdanji obisk j e bil prav dober 
in obče vedenje učencev j e tako, kakoršnega 
j e le želeti mogoče". Istotam pravi: „Na-
vdušenje in zanimanje za šole j e zdaj med 
črnokožci večje, ko se j e sploh kedaj po-
kazalo". V šolskem letu, ki se j e nehalo 

koncem malega srpana 1879 je število slu-
šateljev naraslo ogromno, leta 1878 jih j e 
bilo 79 vpisanih, leta 1879 pa 211, torej 
j e poskočilo za več ko lOO"/0 v jednem 
letu. Med temi si jih j e izbralo učiteljski 
stan 73. 

Med letom so oskrbniki kupili za šolo 
nov prostor in so dali prejšnje poslopje pre-
staviti na novi postor. Oskrbniki pravijo v 
poročilu za leto, ki se j e končalo z mal. 
srpanom 1880. leta „da neprenehano na-
raščanje učencev tirja neizogibno, da se raz-
širi poslpje, ki ga imajo v oblasti" in prosi 
zakonodajalstvo prispevka v to s'vrho. 

Učencev j e leta 1880 vstopilo 220 ; na-
načelnik j e vpisal 41 dijakov za algebro, 
41 za geometrijo, 22 za prirodoslovje, 41 
za latinščino, 6 za grščino, 9 za kemijo in 
3 za francoščino. 

Za šolsko leto, ki se je nehalo 30. mal. 
srpana 1881 se j e oglasilo 222 učencev; 
promoviranih je bilo 8, 2 na vseučilišči, 6 
v normal ki. Pripravnica j e imela 50—60 
učencev. O vedenji dijakov v obče pravi 
načelnik: „nobednega slučaja nerednega ali 
zlonravstvenega vedenja nismo zvedeli; tako 
mirni in redni so bili učenci, da j e bilo le 
malokateremu meščanu jasno, koliko učen-
cev se j e šolalo v zavodu." 

Leta 1882 se j e znižalo število obisko-
valcev do 172. Načelnik pripisuje to pri-
kazen deloma slabi žetvi, deloma „zlovolj-
nim ocenitvam zavoda po drugih šolah, ki 
si prizadevajo spraviti se v lepšo luč". To 
leto se jih j e promoviralo 9, 2 na vseuči-
lišči, 7 na normalki. 

Leta 1883. se j e število vpisanih po-
vzdignolo na 211; novo poslopje se je do-
delalo vel. srpana in učiteljstvo se je po-
množilo za jednoga. 

Sledeče leto se j e osnovala vzorna šola, 
šola vadnica, v zvezi z normalko ; v vod-
stvu so se čredili slušatelji najvišjega raz-
reda. Načelnik naglasa, da bi treba bilo še 
obrtne šolo in jedilne dvorane. V svojem 
letnem poročilu pravi Lovelace, predsednik 
ravnateljev, o tej šoli: „Veseli me, da se 
mi ponuja prilika naglasi ti, da se profesor 
Patterson in vse učiteljstvo gorko zanimata 
za blagonravstveuo in versko, a ne manj tudi 
za umstveno prosveto dijakov in učencev 
pod njih vodstvom, in jaz sem uverjen, da 
neizmerno blagodejno vpliva in bode vpli-
vala na črnokožce po državi vzgoja čnjcev 
moških in ženskih, ki leto za letom pridejo 
in odidejo iz te šole". 

Zapisnik vstopi vsi h v šolsk letu 1N83/84 
obsega število 303 dijakov, katerih j e bilo 



177 v normalki; promoviranib bilo j e 9, 
izmed katerih se j e lotilo učitelje vanj a 
sedem precej po izstopu. Predsednik naglasa 
govoreč o obrtniški izobrazbi, da se j e le 
malokaj dalo storiti. S pomočjo dr. Haygooda, 
zastopnika nekega zavoda, se j e tekom leta 
osnoval obrtniški zavod: uredila se j e tesar-
ska delavnica za dečke s klopmi za stru-
ganjc, orodjem, krožno žago in tokarnico 
in delavnico za dekleta s šivalnimi stroji. 
Dva učitelja sta na ta posel porabila ves 
svoj čas. 

Prihodnje leto bilo j e vpisanih 400 učen-
cev od vseli stranij države prišedših. 

Občni zbor leta IS86/87 je sklenil iz raz-
logov znanih jegovim členom, odpraviti to 
učilišče iz Mariona. Sprejela se j e naredba, 
ki j e državno normalko in vseučilišče od-
pravila in vsled katere bi se naj druga 
ustanova kjer vže koli najela, ki bi j i šlo 
ime „Alabamsko vseučilišče za črnokožce". 
Ta naredba j e odločila 10.000 dolarjev za 
poslopje in 7500 dolarjev na leto za vzdrža-
vanje vseučilišča, poleg tega se j e izbral 
zbor poverjenikov, kateremu j e predsedo-
val ex officio governon Seay, nadzornik 
Palmer pa j e bil člen tega zbora ex officio, 
ki bi naj postavil in oskrboval zavod. Pre-
motrivši raznovrstne ponudbe se j e na, konec 
učilišče postavilo v Montgomery, ker j e 
črnokože prebivalstvo tega mesta zajamčiio 
oskrbništvn 5000 dolarjev v denarji Ii in 
zemljišč za vseučilišče, da bi tako vplivalo 

na izbiranje prostora. Predsedniku dala s e j e 
oblast, da sme najeti začasno poslopja, dokler 
se v naredbi omenjeno poslopje ne postavi. 
Sola se j e otvorila 3. oktobra leta 1887 v 
bivši cerkvi s pičlim številom dijakov. Ob-
isk pa se j e množil postopno, in pred kon-
cem šolsk. leta j e bilo vpisanih 358 dijakov. 

Med tem pa j e pred sodiščem jela iz-
podbijati se dotična naredba in prišla na 
konec pred najvišje državno sodišče. Odlok 
tega sodišča, izjavljen sledečega mal. travna, 
določa „da sta 7. in 10. oddelek naredbe 
nezakonita, ker se pa ostanek v smislu po-
stavodajalčevega namena ne da zvršiti, j e 
cela naredba ničevna". Razlog j e bil ta, da 
se prispevki namenjeni ljudskim učiliščem 
ne sinejo upotrebiti za kako vseučilišče. 
Učinek tega odloka j e bil, da se po na-
redbi podeljen denar ni smel dalje rabiti, 
in da j e državna normalka v Marionu oži-
vela. Ker se pa ni zdelo prilično za šolo, 
seliti se v Marion, se j e sklenilo ostati v 
Montgomery do seje občega zbora. 

Drugo leto se j e začelo septembra 1888 
s 350 obiskovalci, in to število j e naraslo 
do srede sledečega listopada na 500. Uči-
lišče j e sedaj razdeljeno na tri oddelke, ki 
se imenujejo normalni, pripravniški in obrt-
niški. Tu ni bilo dijakov, s katerimi bi se 
bil dal urejati kak vseučiliščni tečaj. Ker 
ni bilo dobiti prispevka obljubljenega v na-
redbi, so seveda oskrbniki vseučilišča imeli 
težavno stališče. (Konec sledi,) 

I. slovenski katoliški shod, 
ki se j e vršil zadnje dni preteklega meseca 
v Ljubljani, j e končan in udeleženci vrnili 
so se polagoma zopet vsak k svojemu poslu. 
Bilo jih j e lepo število — nad 1000 — 
po večini duhovnikov. Nad 200 bilo je žen-
skih poslušalcev. Zbor sta počastila in po-
zdravila tudi knezoškofa lavantinski in ljub-
ljanski, dr. Napotnik in dr. Misija. 

V pondeljek 29. avgusta po zvršenem 
cerkvenem opravilu sešli so se udeleženci k 
prvemu sestanku na starem strelišči, ki j e 
bilo v ta namen lepo okrašeno in kjer jih j e 
predsednik osnovalnemu odboru, prelat. Andr. 
Cebašek pozdravil. Ko potem glavni po-
ročevalec pripravljavnega odbora, dr. Ivan 
Susteršič prečita svoje poročilo o delovanji 
osnovalnega odbora, vrše se volitve šesterih 

odsekov, namreč: šolski odsek, odsek za 
krščansko vedo in umetnost, za socijalue 
reči, za katoliško življenje, za tisk in za 
katoliško narodno organizacijo. V načelništvo 
„Prvega slovenskega katoliškega shoda" so 
bili voljeni predsednikom: drž. poslanec Fr. 
Povše; za podpredsednike: dr. Sernec, Gr. 
Einspieler, dr. Mahnič (buren aplavz); za 
tajnike: dr. Lipoid, M. Servicelj, drž. posl. 
Fr. Robič in Jož. Kompare; za zapisnikarje 
M. Matek, Iv. Slavec, Fr. Treiber in R. 
Silvester. 

V stalno komisijo za II. slov. katoliški 
shod — ki se ima razširiti v „slovenski 
katoliški odbor" in eksekutivni komite Slo-
vencev — pa so bili izvoljeni: dr. A. 
Čebašek, Oton Detela, Gregor Einspieler, 



dr. Anton Gregorčič, dr. V. Gregorčič, Jurij 
Jan, Andr. Kalan, Karl Klun, Jos. Kompare, 
dr. J. Križanič, dr. J. Lipoid, dr. Anton 
Mahnič, Fr. Muri, Fr. Ogradi, dr. Fr. Papež, 
dr. Jos. Pavlica, Fr. Povše, L. Kavnikar, 
Fr. Robič, dr. Jos. Sernec, M. Sila, Jos. 
Šiška, dr. J. Sušteršič in Fr. Treiker. 

V torek 30. avgusta dopoludne in po-
poludne zborovali so posamni odseki kat. 
shoda, bodi-si v semenišči ali na strelišči. 
Pretresovali so dotične, po pripravljavnem 
odboru predložene načrte. O vseh govoriti 
nam ozek okvir našega lista ne dopušča; 
to pa tudi ni naša naloga. Kot šolski list 
hočemo zabeležiti in poročati le o tem, kar 
se j e na I. katoliškem shodu govorilo o šoli 
in učiteljskem stanu. Posnamemo pa svoje 
poročilo po „Slov. Narodu". 

Odsek za šolo zboroval j e pod predsed-
stvom kanonika Klun-a, poročala pa sta 
prof. Anton Kržič in dr. Jos. Lesar v na-
vzočnosti kakih sto oseb. 

O l j u d s k i h š o l a h 
poroča prof. Kržič in utemeljuje resolucije, 
koje smo ponatisnili v zadnji „Popotnik ovi" 
številki. 

V debati se oglasi gosp. Ign. Kralj, 
duhovnik iz Gorice, in pravi, da učitelji so 
se oddaljili od duhovščine. Mi se nismo 
ločili, ločil nas j e brezverski zakon iz leta 
1868. Mi tirjamo versko šolo v imenu svo-
bode. V sedanji šoli ni svobode, ampak 
robstvo. Versko šolo tirjamo v imenu ravno-
pravnosti; mi j o hočemo, kdor hoče brez-
versko — imej jo . Verska šola ni nasprotna 
narodnemu jeziku. Rusi pustili so Poljakom 
materini jezik v ljudski šoli. Cerkev j e zad-
nja, ki tira iz šole narodni jezik. Kjer so 
šole v rokah redovnikov, so najbolj narodne, 
ker j e redovnik neodvisen in more reči be-
sedo, zaradi katere bi uradnika zaprli. Svo-
boda j e samo v cerkvi. 

Duhovnik in prof. Komljanec iz Ko-
čevja : Kjer stanujeta na jednem mestu dve 
narodnosti, mora manjšina dobiti svoje šole 
le, če izkaže petletni premer vsaj 40 za 
šolo godnih otrok. To j e očitna krivica in 
popraviti bi bilo zakon v toliko, da j e dati 

posebno šolo tudi ne tako veliki manjšini. 
Kjer ne kaže ustanoviti posebne šolo, ločiti 
j e otroke po narodnosti v oddelke. Po Ko-
čevskem j e mnogo takih otrok. V nekaterih 
krajih so — vsaj bile — te manjšine ločene 
in se poučujejo v materinem jeziku. Govor-
nik predlaga k nasvetovani resoluciji do-
stavek: 

„Če število šolskih otrok ne doscza za-
konito določenega števila, a jih j e najmanj 
deset, ločiti jih j e po materinem jeziku v 
skupni šoli v oddelke. Učitelj bodi zmožen 
obeh jezikov. Sploh pa j e vsakemu otroku 
krščanski nauk deliti v njegovem jeziku". 

Kurat gosp. Žlogar iz Ljubljane pritrja 
predgovorniku. Pouk v krščanskem nauku 
mora absolutno biti v materinem jeziku in 
škofijski ordinarijati imajo dolžnost to na-
ravnost dekretirati. Ordinarijati naj gredo 
v boj za versko in narodno šolo. Na ta 
način bomo vsaj na Koroškem kaj prido-
bili, kjer se j e vse zopet na slabo obrnilo. 
Takisto j e tudi v Trstu. Govornik opomina 
poklicane faktorje, da stvar podrezajo na 
pristojnem mestu in podpira predlog g. 

Komljanca. 
Župnik g. Mu d e l j iz Železne Kaplje 

pojasnjuje koroške šolske razmere, ki so 
dosti huje, nego se misli. 

Župnik g. Gregor Einspieler iz Podkloštra 
naglaša, da se j e vže veliko pisalo o žalost-
nih šolskih razmerah na Koroškem, a mar-
sikje se to ne veruje, češ, pretirano je , 
zlasti ker Nemci to vse tajijo. Na Koroškem 
j e 120.000 Slovencev, ki imajo dve slo-
venski šoli. St. Jakobska občina ima po 
131etnem boju slovensko šolo — na papirji. 
Nemci begali so ljudstvo, da jim bo vlada 
mesto dosedanjih 4 učiteljev pustila samo 
dva. Tako se j e tudi zgodilo. Jedno mesto 
se j e sicer razpisalo in prosil j e za,-nje 
povsem sposoben kompetent, — a dobil j e 
ni. Govornik navede še več drugih kri-
čečih slučajev. V Cačah zapisal j c učitelj 
na šolsko desko prošnjo, naj se otroci 
oproste od slovenskega pouka. Otroci so 
morali to prepisati in dati očetom podpisati. 
(Klici: Trinoštvo!) Govornik hoče torej 



ostrejo stilizacije in predlaga k dotični reso-
luciji dodatek: 

„Slov. katoliški shod protestuje zoper 
sedanjo uredbo koroških šol". 

Kapelan g. Treiber iz Celovca govori o 
znanih prošnjah za slovenske šole in o 
intriguah zoper nje. 

Dekan g. Jos. Kompare iz Ospa se 
strinja z Einspieler-jevim nasvetom, ker so 
tudi v Istri takšne razmere, kakor na Ko-
roškem. 

Poročevalec Kržič govori proti temu, da 
se rabi beseda „shod protestuje", češ, da 
j e tudi nasvetovana resolucija dovolj ostra. 

Po kratki debati vsprejmeta se predloga 
poslanca Einspieler-ja in prof. Komljanc-a. 

Ravnatelj Alozijevišča g. prof. Zupan 
vpraša, kdo bo pri slavnostnem shodu za-
stopal družbo sv. Cirila in Metoda in kakšna 
bo tendenca njegovega govora. Ker ne dobi 
pojasnila, izjavi, da ne podpira nasvetov v 
resoluciji glede učiteljskega semenišča. Bolje 
bi bilo, da se osnuje učiteljišče, kar bo tem 
laglje, ker se bo Ciril-Metodova družba pre-
osnovala tako, da bodo na mesto sedanjih 
podružnic stopile farne grupe in se bo potem 
lahko osnovalo učiteljišče. Na družbo smo 
lahko ponosni, semenišče pa se ne bo po-
srečilo. 

Popoludne ob 2. uri se seja nadaljuje. 
Navzočih j e kakih 100 oseb, mej njimi 
štiri petine duhovnikov, le par učiteljev in 
nekaj drugih lajikov. Predseduje kanonik 
Klun, kateri naznani, da so se k četrti 
točki resolucije oglasili za besedo doktor 
Pavlica, Koblar in Žlogar. 

Dr. Pavlica pravi, da ima k tej resolu-
ciji, ki zahteva katoliško slovensko učitelj-
sko semenišče v Ljubljani, še nekaj pri-
pomniti. Gospod Toma Ž u p a n j e bil mnenja, 
naj se ustanovi učiteljska pripravnica kato-
liška, kajti iz nje bi izšlo več učiteljev, 
katerih zdaj pomanjkuje. (Neki duhovnik v 
prvi vrsti sedeč kliče: Po čemu neki, saj 
jih j e vže sedaj preveč !) A tu treba misliti 
na značaj učiteljev. Vlada skrbi po štipen-
dijah, da si vzgoji svoje učitelje, naša skrb 
pa mora biti, da si vzgojimo krščansko 

učiteljsko osobje. Odločno moramo tu reči, 
da se to doseči da le po semenišči, kajti 
tu se nadzoruje tudi vnanje vedenje. Govor-
nik pravi, da j e špiritual osrednjega seme-
nišča v Gorici in da tu vidi, da ni dovolj 
vzgojevati klerikov samo prvo leto; krive 
nazore treba odpravljati celo še četrto leto. 
Pri poučevanji o matematiki, fiziki treba 
posebne opreznosti. Tudi se lažje osnuje 
semenišče, nego učiteljsko pripravnico. Reklo 
se j e tudi, naj bi se za družbo sv. Cirila 
in Metoda zasnovale povsod farne podruž-
nice. Ako hoče družba imeti farne podruž-
nice, potem j e pač v prvi vrsti potreba na-
klonjenosti naših vladik. (Burno pritrjevanje.) 
Težko j e sicer, č e župnik dotični hoče, j e 
kaj, če neče, ni nič. (Burno pritrjevanje in 
ploskanje.) Treba j e za stvar simpatije. 
(Klici: Tako j e ! ) Toda, kakor so odnošaji 
sedaj, ne morejo biti vladike za družbo 
sv. Cirila in Metoda, kajti pri njih vlada 
neka antipatija proti družbi. Temu ni čuda. 
Vsaj se j e pri neki veselici podružnice 
sv. Cirila in Metoda plesalo po polunoči in 
drugi dan, ko j e bil zapovedan cerkveni 
post, vživala so se mesena jedila (Posa-
mezni klici: Temu ni družba kriva!) ; vse 
to j e pač krivo, da družba nima naklon-
jenosti duhovskih krogov. Naj se gleda na 
Nemce. Tam se piše bolj umazano, nego 
pri nas, a vendar duhovniki ne podpirajo 
takih društev, kjer se pleše in ki prirejajo 
take veselice. (Klici: Tudi pri nas ne!) Ne-
zaupnost naših vladik j e prvo treba odstraniti 
in konsekventno tudi nezaupnost mnogih žup-
nikov, drugače s farnimi podružnicami ne 
bo nič! (Dr. Šušteršič kliče: Tako j e ! ) 

Arhivar in kurat gospod Koblar naglaša, 
da stoji družba sv. Cirila in Metoda popol-
nem na katoliški podlagi. Če se črtež družbe 
tu in tam prestopi, temu ni krivo društvo. 
Saj ima tudi cerkev ude, ki nam pravim 
katolikom niso všeč. Ako Vam niso sedanji 
odborniki po godu, izvolite druge. A vendar 
mislim, da sedanji odbor ni tako slab. Pred-
sednik j e vse časti vreden duhovnik, tajnik 
isto tako odličen duhovnik. Če j e kaka na-
paka, no, naj se odpravi, a ne izruvajte z 



ljuliko tudi pšenice. Devet tisoč udov ven-
dar ne boste hoteli obsoditi, da ne vedo 
kaj delajo (Strašanski porogljivi smeli in 
oporekanje); ti vže dobro vedo kaj delajo. 
(Ponovljeni smeh in krokotanje, ki neče po-
nehati. Predsednik v jedno mer zvoni in 
kliče, naj bode mir, a še le čez par minut 
se poleže turbulentno vpitje. Predsednik 
Klun: „Jaz prosim zborovalcc, naj na taki 
način nc motijo govornika, saj bode vsa-
komur prilika, pošteno mu odgovarjati.) 

Gosp. Koblar nadaljuje: Družba sv. Cirila 
in Metoda j e po pravilih dobra družba 
(Klici: sedaj ne!) zatorej krepko podpiram 
nasvet pripravljalnega odbora, da se ta 
družba toplo priporoča, 

Duhovnik gosp. Kralj iz Gorice izjavlja, 
da se popolnem strinja z nazori gospoda pro-
fesorja Zupan-a, naj se ustanovi katoliška 
učiteljska pripravnica. Semenišče učiteljsko 
bolje da ga ni, kajti v katoliških semeniščih 
vzgojilo se j e z veliko bistroumnostjo dosti mož, 
kateri so sedaj kolovodje liberalne stranke. 

Gospod Segula pravi, da j e on jedini 
duhovnik iz Sekovske škofije, ki prisustuje 
na tem shodu. Tam je jednajst slovenskih 
far, a pozdravlja nas z „Morituri vos salu-
tant" ! Na nemško-slovenski meji Štajerski 
izročene so te fare kakor v Abačah, Mureku, 

Spielfeldu, Gonovci, Lučanah itd., koder 
imajo Slovenci povsod veliko večino, brez-
krajni germanizaciji. Nemške so šole, nem-
ško se propoveduje v cerkvi. — Jedina 
slovenska šola v jednajstih farah j e še 
Dugovska, kjer pastiruje govornik, a komaj, 
reče omiljenim glasom župnik Šegula — 
komaj jo branim pred nemškim navalom. 
Nemški šulvcrein napravil j e šolo v Erbežnu, 
tam so sami Slovenci, a vendar je v šoli in 
cerkvi vse nemško; isto tako j e v Joriku. 
Lepe so te fare, rodovitne, pridno sloven-
sko prebivalstvo imajo, a kmalu bode iz-
ginilo. Naj bi se družba sv. Cirila in Me-
toda ozirala tudi na te kraje. A še na 
druge zapuščene Slovence bi govornik 
opomnil in to so ubogi Medžimurci. Ko j e 
on služboval v Radgoni, v noči so prišli k 
njemu po knjige družbe sv. Mohora in v 
vrečah so jih odnesli preko meje tajno, da 
bi se ne zaznalo, da čitajo slovenske knjige. 
Tajno prinesel mu j e neki učitelj iz Med-
žimurja 50 gld. za slovenske knjige, samo 
da se ne izve, da so se kupile. Tako mo-
rajo si medžimurski Slovenci preskrbljevati 
slovensko berilo; tedaj je pač opravičena 
želja katero izreče govornik, naj družba 
sv. Cirila in Metoda na te Slovence ne po-
zabi. (Občno pritrjevanje). ( K o n e c sledi.) 

© S Ö 

Statistični podatki iz zadnjega ljudskega štetja. 
P r i o b č i l F r 

( D a l j e i z 

Mesta in trgi po Slovenskem. 
A. Štajersko. 

a ) i n e s t a : 
1 . B r e ž i c e 8 9 9 5 . P t u j 3 9 1 4 
2 . C e l j e 6 2 6 4 6 . R a d g o n a 2 2 9 8 
3 . M a r i b o r 1 9 . 8 9 8 7 . S l o v . B i s t r i c a 1 3 0 6 
4 . O r m o ž 4 4 9 8 . S l o v e n j g r a d e c 9 8 1 

b) trgi: 

1 . B r a s l o v č e 3 2 2 9 . L j u b n o 8 4 0 
2 . G o r n j i g r a d 7 9 7 1 0 . L j u t o m e r 1 1 4 1 
3 . Š t . J u r i j j . ž . 4 2 2 1 1 . Š t . L o v r . n a b r . ž . 1 1 5 5 
4. K o n j i c e 9 9 4 1 2 . M a b r e i i b e r g 1 0 3 7 
5 . K o z j e 5 5 2 1 3 . M a k o l e 1 6 3 
6 . L a š k o 7 9 8 1 4 . M o z i r j e 5 1 1 
7 . L e m b e r g 2 6 2 1 5 . M u t a 9 3 4 
8 . Š t . L e n a r t 6 2 7 1 6 . P i l š t a n j 3 7 9 . [ 

•. K o c b e k . 
š t e v . 1 3 . ) . 

1 7 . P l a n i n a 
1 8 . P o d č e t r t e k 
1 9 . P o d s r e d a 
2 0 . R e č i c a 
2 1 . R c i c h e n b u r g 
2 2 . R o g a t e c 
2 3 . S e v n i c a 
2 4 . S r e d i š č e 
2 5 . S t u d e n i c e 

2 2 4 
4 4 2 
4 4 6 
4 1 4 
5 3 4 
7 4 5 

8 1 7 
1 0 9 1 
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2 6 . Š m a r j e 
7 . Š o š t a n j 
2 8 . V e l e n j e 
2 9 . V e r ž e j 
3 0 . V i t a n j e 
3 1 . V o j n i k 
3 2 . V o z e n i c a 
3 3 . V r a n s k o 
3 4 . Ž a l e c 

1 . Č r n o m e l j 
2 . I d r i j a 
3 . K a m n i k 
4 . K o č e v j e 
5 . K o s t a n j e v i c a 

B . Kranjsko. 
a ) m e s t a : 

1 0 8 6 6 . K r a n j 
4 9 0 6 7 . K r š k o 

7 3 8 8 . L j u b l j a n a 
1 1 6 9 9 . L o ž 

5 4 5 1 0 . M e t l i k a 

4 0 4 
2 3 5 2 

4 4 1 
6 5 7 
3 9 0 
616 
2 9 7 
6 9 4 
6 5 7 

1 4 2 8 
8 7 7 

3 0 . 4 0 5 
4 1 1 

1 3 1 8 



1 1 . N o v o m e s t o 1 9 4 5 1 3 . Š k o f j a L o k a 1 3 4 9 1 1 . K r k 1 6 2 0 2 0 . P l o m i n 1 4 5 2 
1 2 . R a d o v l j i c a 2 9 5 1 4 . V i š n j a g o r a 3 8 4 1 2 . L a b i n 1 4 8 1 2 1 . P o r e č 3 1 2 6 

b) t r | 
1 3 . L o š i n j V e l i k i 1 8 5 2 2 2 . P u l j 3 1 . 6 2 3 

b) t r | i ; 1 4 . L o š i n j M a l i 4 9 7 5 2 3 . T r e b i n j e t ' 6 6 2 
1 B e l a P e č 5 6 3 1 2 . R i b n i c a 1 0 1 4 1 5 . M o t o v u n 1 4 0 0 2 4 . T r ž i č 3 9 9 7 
2 . C e r k n i c a 1 5 4 7 1 3 . S e n o ž e č e 8 2 0 1 6 . M i l j e 3 5 9 2 2 5 . T r s t 1 5 7 . 4 6 6 
3 . J e s e n i c e 7 1 9 1 4 . S o d r ž i c a 8 1 1 1 7 . O p e r t a l j 3 1 2 4 2 6 . U m a g 2 1 7 0 
4 . K r o p a 8 9 2 1 5 . S t a r i t r g 1 9 2 1 8 . P a z i n 3 2 2 7 2 7 . V o d n j a n 5 2 6 9 
5 . L i t i j a 6 5 8 • 1 6 . T r ž i č 2 0 9 9 1 9 . P i r a n 7 2 2 4 2 8 . Ž u m i n j 4 1 5 4 
6 . M e n g e š 8 7 5 1 7 . T u r j a k 2 6 3 b) t r g i : 
7 . M o k r o n o g 8 4 4 1 8 . V a č e 3 1 6 1 . B o v e c ' 2 0 9 9 6 . M o š č e n i c e 2 3 3 
8 . M o t n i k 3 1 2 1 9 . V i p a v a 1 0 3 2 2 . K a n a l 5 0 0 7 . T o l m i n 8 4 9 
9 . P l a n i n a 1 1 4 0 2 0 . V r h n i k a 1 7 4 7 3 . K o b a r i d 7 6 0 8 . V e p r i n a c 4 7 2 

1 0 . P o s t o j i n a 1 7 0 9 2 1 . Ž e l e z n i k i 1 0 5 8 4 . I v o r m i n 3 6 9 5 9 . V o l o s k o 1 4 0 1 
U . R a d e č e 8 1 6 2 2 . Ž u ž e m b e r k 9 4 6 5 . L o v r a n a 5 1 3 ' 

C . P r i m o r s k o . 
aj m e s s t a : 

1. B u j e 2 8 1 7 6 . G r a d i š k a 1 4 6 8 
2 . B u z e t 5 4 0 7 . I z o l a 4 8 9 6 
3 . Č r e s 4 7 2 5 8 . K a s t a v 6 0 3 
4 . G o r i c a 1 7 . 9 5 6 9 . K o p e r 8 1 9 1 
5 . G r a d 3 4 4 1 1 0 . S v . K r i ž 2 5 0 

1 . B e l j a k 
2 . C e l o v e c 

1 . D r a v b e r g S p . 
2 . G u š t a n j 

D . Koroško. 
aj m e s t a : 

6 7 6 5 • 3 . V e l i k o v e e 
, 1 9 . 7 5 6 

b) t rfg i : 
6 8 8 3 . K a p l a ž e l . 

1 0 8 0 4 . T r b i ž 

1 8 6 3 

1 0 8 3 
1 6 1 3 

Društveni vestnik. 
I z P t u j s k e g a o k r a j a . ( S l a v n o s t n o z b o -

r o v a n j e u č . d r u š t v a v p r o s l a v o K o m e n -
s k e g a . ) V i h r a j o č i z a s t a v i , c e s a r s k a i n s l o v e n s k a , 
n a š o l s k e m p o s l o p j i „ p t u j s k e o k o l i c e " s t e v č e t r t e k 
1 . s e p t e m b r a n a z n a n j a l e , d a s e i m a v t e j š o l i n e k a j 
p o s e b n e g a v r š i t i : u č i t e l j s k o d r u š t v o p t u j s k e g a o k r a j a 

j e i m e l o t u k a j s v o j o s l a v n o s t n o z b o r o v a n j e v p r o -
s l a v o K o m e n s k e g a . O b * / 2 l l . u r i s e j e z b r a l o 4 1 
d r u š t v e n i h č l a n o v i n d e v e t g o s t o v u č i t e l j s k e g a s t a n u , 
t o r e j 5 0 u č i t e l j s k i h o s e b ( r e s l e p o š t e v i l o č e s t i l c e v 
K o m e n s k e g a v p t u j s k e m š o l s k e m o k r a j u ) v d r u š t -
v e n i s o b i , k a t e r a j e b i l a o l e p š a n a z o v e n č a n o p o -
d o b o c e s a r j a i n K o m e n s k e g a . 

I . K o j e u č i t e l j s k i p e v s k i z b o r N e d v e d - o v o „ P e v -
č e v a m o l i t e v " p r a v d o v r š e n o z a p e l , o t v o r i d r u š t v e n i 
p r e d s e d n i k g . n a d u č i t e l j R o b i č z b o r o v a n j e z n a s l e d -
n j i m g o v o r o m : „ S l a v n o d r u š t v o ! P o m n o g i h o v i r a h 
m i j e t"e l e d a n e s v e s e l a n a l o g a , o t v a r j a t i s l a v n o s t n o 
z b o r o v a n j e , s k a t e r i m h o č e u č . d r u š t v o p t u j s k e g a 
o k r a j a d o s t o j n o p r o s l a v l j a t i s p o m i n v e l i k e g a s l o v e n -
s k e g a p e d a g o g a K o m e n s k e g a , k a t e r e g a r o j s t v e n o 
t r i s t o l e t n i c o j e l e t o s v e s p e d a g o g i š k i s v e t p r a z n o v a l 
i n š e p r a z n u j e . N e b o m g o v o r i l o K o m e n s k e g a 
z a s l u g a h z a š o l s t v o , k e r d o t i č n o s l a v n o s t n o b e s e d o 
i m a m o j g o s p o d s o t o v a r i š i z D o r n a v e ; ž e l i m l e t o , 
k a r s e m v ž e p o v d a r j a l o h k o n c u s v o j e g a l e t o š n j e g a 
r e f e r a t a p r i o k r a j n i u č . k o n t e r e n c i j i , n a m r e č , n a j b i 
s e m i u č i t e l j i p o s e b n o l e t o s n a t a n č n e j e s e z n a n i l i s 
p r e s t a v n i m v e l i k a n o m K o m e n s k y m i n z n j e g o v i m i 
s l a v n i m i s p i s i , u č e č i s e n j e g o v a i z b o r n o p o u č l j i v a 

d e l a i n r a v n a j o č i s e p o n j e g o v e m k r a s n e m v z g l e d u ; 
t a k o m u p o s t a v i m o v s v o j i h s r c i h n a j l e p š i s p o m i n . 
T o j e m o j a i s k r e n a ž e l j a , s k a t e r o V a s d a n e s t u k a j 
z b r a n e č e s t i l c e K o m e n s k e g a — d r u š t v e n e č l a n e , 
k a k o r t u d i č a s t i t e g o s t e — p r a v p r i s r č n o p o z d r a v -
l j a m " . ( Ž i v a h n o o d o b r a v a n j e ) . 

P r e d s e d n i k p r e d s t a v i i n s p o š t l j i v o p o z d r a v i n a -
v z o č e g a p r e b l a g . g o s p o d a R o b e r t a K r e u z b r u c k , p l . 
L i l i e n f e l s , c . k r . o k r a j , k o m i s a r j a , k o t z a s t o p n i k a 
v i s o k e v l a d e N j i h V e l i č a n s t v a p r e s v i t l e g a c e s a r j a 
F r a n c a J o ž e f a I . , k a t e r e m u z a k l i č e m o t r i k r a t : ž i v i o ! 
( B u r n i ž i v i o - k l i c i ; z b o r o v a l c i n a v d u š e n o z a p o j o p r v o 
k i t i c o c e s a r s k e h i m n e ) . G o s p o d v l a d n i z a s t o p n i k 
z a h v a l i l s e j e n a t o z a p o z d r a v i n z a t r j e v a l , d a n i 
p r i š e l č u v a t p o s t a v e , k e r m u j e d o b r o z n a n o , d a 
u č i t e l j s k o d r u š t v o p t u j s k e g a o k r a j a s e s t r o g o d r ž i 
s v o j e l e p e i n v z v i š e n e s v r h e , a m p a k p r i š e l j e v 
s l a v n o s t n o z b o r o v a n j e v i m e n u n a o d p u s t u b i v a -
j o č e g a p r e b l a g . g o s p . c . k r . o k r . g l a v a r j a , k a t e r i s e 
z a v s e z a d e v e š o l s t v a i n u č i t e l j s k e g a s t a n u z a n i m a 
t e r j e m l j e z a d o v o l j e n n a z n a n j e , d a s e u č . d r u š t v o 
v s l a v n o s t n i h z b o r o v a n j i h t u d i s p o m i n j a i z v r s t n i h 
m o ž e v p e d a g o g o v , k i s o s i s t e k l i i z v a n r e d n i h i n n a j -
v e č j i h p e d a g o g i š k i h z a s l u g . ( Ž i v a h n o o d o b r a v a n j e . ) 

P o t e m š e p r e d s e d n i k n a z n a n j a , d a j e d r u š t v u 
d a n e s p r i s t o p i l o s e d e m n o v i h č l a n o v , n a m r e č , g g . 
n a d u č i t e l j a S t r e l e c ( S v . A n d r e j ) i n P o d o b n i k ( S v . 
B a r b a r a ) , g s p d č n a . u č i t e l j i c a K r e n ( S v . M a r j e t a ) , 
g g . d e f . , o z i r o m a p r o v . p o d u č i t e l j i C e h ( S v . A n d r e j ) , 
K o s e r ( S v . L o v r e n c ) , S e r a j n i k m l . ( P t u j s k a g o r a ) i n 



Š e r o n a ( S v . U r b a n ) , k a t e r e p r e d s e d n i k k o l e g i j a l n o 
p o z d r a v i s p r i s r č n i m „ d o b r o d o š l i ! " M i p a s m o j i h 
z v e s e l j e m s p r e j e l i v s v o j o s r e d i n o t e r j i m z a k l i c a l i 
k r e p k i „ ž i v i o 1 " — T a k o n a š e d r u š t v o v e d n o m o č -
n e j š e p o s t a j a , k a r j e d o b r o i n v e s e l o z n a m e n j e . 

n . Z a p i s n i k z a d n j e g a z b o r o v a n j a , z d n e 1 . m a j a 
s e o d o b r i . M e d d o š l i m i d o p i s i o p o z a r j a p r e d s e d n i k 
n a v a b i l i g l e d e n a r o č b e „ N o v i c " i n p r i s t o p a k „ P e -
d a g o g i š k e m u d r u š t v u " v K r š k e m t e r p r e č i t a p i s m o 
4 4 l e t s l u ž e č e g a u č i t e l j a K o c u v a n - a p r i S v . B o l f a n k i , 
k a t e r i s e o d n a s p o s l a v l j a , k e r s t o p i k o n c e m š o l -
s k e g a l e t a v p o k o j . — Ž e l i m o z a s l u ž e n e m u s t a r č k u 
— t o v a r i š u š e m n o g o z d r a v i h , v e s e l i h i n m i r n i h 
l e t ! ( Ž i v i o ! ) 

I I I . D e l e g a t g . O g o r e l e c j e p o r o č a l o I V . g l a v n i 
s k u p š č i n i „ Z a v e z e " v K r a n j i . P o r o č e v a l e c ž e l i , n a j 
b i u č . d r u š t v a s k r b e l a v p r i h o d n j e b o l j e z a o b r a v -
n a v a l n e p r e d m e t e v g l a v n e m z b o r o v a n j i , k e r l e t o s 
s o b i l i p r e d m e t i o g l a š e n i s k o r a j s a m o o d „ P e d a g o -
g i š k e g a d r u š t v a " v K r š k e m . N a d a l j e p o r o č a , d a b o 
p r i h o d n j i g l a v n i z b o r b r ž č a s n a Š t a j e r s k e m , m o r e -
b i t i v P t u j i . ( O d o b r a v a n j e ) . 

I V . S l a v n o s t n o b e s e d o i m e l j e g o s p . n a d u č i t e l j 
W e i n h a r d . J e d e r n a t i g o v o r j e o b s e g a l ž i v o t o p i s p r e -
s l a v n e g a p e d a g o g a K o m e n s k e g a z l e p i m p r e d g o v o -
r o m , p o t e m i z v r s t n o s l i k o n j e g o v e g a z n a m e n i t e g a 
d e l o v a n j a , n j e g o v i h k r e p o s t i j i n n j e g o v i h v e l i k i h z a -
s l u g z a p r e n a r e d b o š o l s t v a , s l e d n j i č n j e g o v a n a j -
i m e n i t n e j š a p e d a g o g i š k a d e l a . I z v r s t n a b e s e d a n a -
v d u š e n e g a g o v o r n i k a n a s j e v i d n o g a n i l a i n n a p o z i v 
g . p r e d s e d n i k a s m o z a k l i c a l i s p o m i n u K o m e n s k e g a 
t r i k r a t „ S l a v a ! " , u č i t e l j s k i p e v s k i z b o r p a j e p r a v 
d o b r o z a p e l I p a v č e v o . „ h i m n a K o m e n s k e m u " . 

V . P r i z a d n j i t o č k i d n e v n e g a r e d a „ s l u č a j n i 
n a s v e t i " s o s e o g l a s i l i k b e s e d i g g . W e i n h a r d 
o p r e o s n o v i d r u š t v e n i h p r a v i l , Z o p f o j e d n a k o -
p r a v n o s t i d e f . p o d u č i t e l j e v z u č i t e l j i g l e d e v o l i l n e 
p r a v i c e i n p e t l e t n i h d o k l a d , S t r e l e c o p r i s k r b i t v i 
d o s t o j n e u n i f o r m e z a u č i t e l j e - v o j a k e p r i o r o ž n i h 
v a j a h , K l a n j š č e k o n a m e š č e n j i u č i t e l j e v i n Z i h e r 
o j e d n a k o m e r n i o b r a v n a v i s o l s k i h z a m u d . Ž i v a h n e 
d e b a t e o t e h n a s v e t i h s o s e v d e l e ž i l i g g . F a r k a š , 
M o ž i n a , Z i h e r , K l a n j š č e k , P o d o b n i k , K a v k l e r i n 
p r e d s e d n i k , t e r s m o p r e d l o g o p r e o s n o v i p r a v i l i z -
r o č i l i o d b o r u v p r e t r e s o v a n j e , o s t a l e p a n a š i m a k o n -
f e r e n č n i m a o d p o s l a n c e m a i n p a n a š e m u s t r o k o v n j a k u 
s p r o š n j o , d a n a j s e n a t e p r e d l o g e o z i r a j o o s v o -
j e m č a s u v d e ž e l n i u č . k o n f e r e n c i j i , o z i r o m a v o k r a j -
n e m š o l s k e m s v e t u . K o n e č n o j e g o s p o d p e v o v o d j a 
Z u p a n č i č o b j a v i l s v o j n a s v e t g l e d e g o j i t v e p e t j a , p o 
k a t e r e m n a s v e t u s e h o č e m o r a v n a t i ; p r e d s e d n i k p a 
j e p o r o č a l o p r e d l o g u , k o j e g a h o č e s t a v i t i g l e d e s l o -
v e n s k i h b e r i l i n s l o v n i c v d e ž . u č . k o n f e r e n c i j i . 

S t e m j e b i l d n e v n i r e d z v r š e n i n p r e d s e d n i k 
s k l e p a : „ P r i b l i ž u j e j o s e v e l i k e p o č i t n i c e , v k a t e r i h 
h o č e m o o d s v o j e g a n a v a d n e g a š o l s k e g a d e l a , n e p a 
t u d i o d d u š e v n e g a d e l a p r e n e h a t i i n p o č i v a t i . K e r 
n a m u č i t e l j s k o d r u š t v o t u d i z a d u š e v n o d e l o s k r b i 

i n n a s p o l e g d u š e v n e g a d e l a t u d i r a z v e s e l j u j e , t o r e j 
u č i t e l j s k o d r u š t v o n a j n e p o č i v a , a m p a k k l i č e m V a m 
„ n a v e s e l o s v i d e n j e p r i p r i h o d n j e m z b o r o v a n j u v 
s o b o t o 1 . o k t o b r a v P t u j i ! " P r e d s e d n i k s e z a h v a -
l j u j e š e g . v l a d n e m u z a s t o p n i k u z a n j e g o v o p r i s o t -
n o s t , s k a t e r o j e d a n a š n j i s l a v n o s t n i z b o r p o č a s t i l . 
( O d o b r a v a n j e ) G . k o m i s a r o d g o v o r i l j e n a t o , d a 
b o r a d o s t n o n a z n a n i l g . o k r . g l a v a r j u č a s t n o i z v r -
š i t e v s l a v n o s t n e g a z b o r o v a n j a . ( Ž i v i o ! ) 

P o z b o r o v a n j i j e b i l s k u p e n o b e d v „ B r e n č i č e v i 
g o s t i l n i " . V r š i l o s e j e m e d o b e d o m v s e o b i č a j n o ; 
r a z v e s e l j e v a l n a s j e u č i t e l j s k i č v e t e r o s p e v ; i n e d p e t -

j e m p a s o s e v r s t i l e r a z n e n a p i t n i c e . N a p i v a l o s e 
j e p r e s v i t l e m u c e s a r j u , u č . d r u š t v u i n n j e g a p r e d -
s e d n i k u , n a s l o g o i n v z a j e m n o s t , v r l i m u č i t e l j i c a m 
i n g o s p e m , s l a v n o s t n e m u g o v o r n i k u , u č i t e l j e m - p e v c e m 
i n v s e m č e s t i l c e m K o m e n s k e g a . P o o d h o d u s m o s e 
u d e l e ž e n c i d e s n e g a P o d r a v j a ( H a l o ž a n i i n P o l j a n c i ) 
p o d a l i v s v o j o p o s t a j o n a B r e g v „ S t r a š i l o v v r t " , 
k a m o r s o n a s k o l e g i i z l e v e g a P o d r a v j a ( G o r č a n i i n 
D o l a n c i ) s p r e m l j a l i i n s e t u k a j z n a m i š e n e k a j 
č a s a r a d o v a l i . T u k a j s m o s e p o s l o v i l i p o p o l n o m a 
z a d o v o l j n i z d a n a š n j i m s l a v n o s t n i m d n e v o m , k a t e r i 
j e n a s n a v d u š i l z a n e u m o r n o i n p l o d o n o s n o d e l o -
v a n j e p o k r a s n e m v z g l e d u K o m e n s k o v e m . 

D r a v i n j s k i . 

I z S m a r i j s k e g a o k r a j a . Z n a b i t i s t e s e č u d i l i , 
g o s p o d u r e d n i k , d a s e V a m l e t o s t a k r e d k o p o r o č a 
o d e l o v a n j i n a š e g a d r u š t v a . V z r o k t e m u j e : d e l o v a l i 
s m o m a l o — s k o r a j n i č . 

Ž a l o s t i l o n a s j e , k o s e j e 1 . s e p t e m b r a t . 1. 
o t v o r i l o z b o r o v a n j e , d a n i s m o b i l i v p o l n e m š t e v i l u . 
G . p r e d s e d n i k j e t r d i l , d a s e m a l o m a r n o s t l o t i n e k a j 
d e l a v n i h t o v a r i š e v . O n j e r e k e l : „ S t a n , k o j i s e n e 
d r u ž i , p r o p a d a " . G o t o v o n o b e d e n d r u š t v e n i k o v n e 
ž e l i p r o p a d a s v o j e g a s t a n u ! D r u ž i m o i n k r e p i m o 
s e t o r e j ; v s a j d e l u j e m o v s i z a j e d n e g a , j e d e n z a v s e ! 

G . p r e d s e d n i k s e s p o m i n j a u m r l i h g g . F r a n j a 
S k a z a , v e l e p o s e s t n i k a , i n M a r t i n a I v a n c a , d e k a n a v 
Š m a r j i . R a j n a n i s t a b i l a l e p r i j a z n a n a š e m u s t a n u , 
a m p a k t u d i d o b r o t n i k a u č e č e š e m l a d i n e . V z n a k 
s o č u t j a v s t a n e j o z b o r o v a l c i , i n s p r e j m e s e p r e d l o g g . 
D e b e l a k - a : 

„ S e s t a v i n a j s e ž i v o t o p i s u m r l i h g o s p o d o v i n 
z a p i š e v k r o n i k o n a š e g a d r u š t v a " . T o d e l o o b l j u b i t a 
i z v r š i t i g o s p o d a J u r k o v i č i n F r l i n c . 

G . p r e d s e d n i k p r e d s t a v i n o v e g a č l a n a , g o s p . 
R o š k e r - j a . 

P o t e m s e v r š i z b o r o v a n j e p o s l e d e č e m v s p o r e d u : 
1 . O d o b r i t a s e z a p i s n i k a . P r v i , i z v a n r e d n e g a 

z b o r o v a n j a , p o v o d o m 3 0 0 l e t n i c e . .1 . A . K o m e n s k e g a , 
d n e 2 7 . s u š č a v Š m a r j i ; d r u g i , r e d n e g a z b o r o v a n j a , 
d n e 1 . a p r i l a t u d i v Š m a r j i . 

2 . D o p i s j e s a m o j e d e n i n s i c e r o d „ P e d a g o g i -
š k e g a d r u š t v a " . G . p r e d s e d n i k p r i p o r o č a o m e n j e n o 
d r u š t v o v o b č o i z d a t n o p o d p o r o . 

3 . T e l o v a d b a . P r o s t e i n r e d n e v a j e . K e r j e d n e g a 



r e f e r e n t a m a n j k a , s k l e n e d r u š t v o t a p r e d m e t z a p r i -
h o d n j e z b o r o v a n j e š e j e d e n k r a t p o s t a v i t i n a v s p o r e d . 

4 . N a s v e t i . G o s p o d p r e d s e d n i k n a s v e t u j e , n a j 
s e l a n i z g o t o v l j e n z e m l j e v i d š m a r i j š k e g a o k r a j a p o -
p r a v i , k e r s e n a n j e m n a h a j a n e k a j n e d o s t a t k o v . 

P r i h o d n j e z b o r o v a n j e s e d o l o č i n a d a n 1 . O k t . 
t . 1. v S m a r j i . G o s p o d p r e d s e d n i k v z b u j a t o v a r i š e k 
m a r l j i v e m u s o d e l o v a n j i t e r z a k l j u č i z b o r o v a n j e . K . 

Iz K o n j i c . U č i t e l j s k o d r u š t v o k o n j i š k e g a o k r a j a 
z b o r o v a l o j e d n e 7 . j u l i j a t . 1. v š o l s k e m p o s l o p j u 
v K o n j i c a h . P r i š l o j e t a d a n t u d i n e k a j o v i h 
u d o v , k a t e r e i m a m o l e m a l o k r a t p r i l o ž n o s t , p r i 
u č i t e l j s k i h z b o r i h z a p a z i t i . 

O d o l o č e n i u r i o t v o r i g o s p . p r e d s e d n i k P . K a p u n 
s e j o t e r n a s p r a v p r i j a z n o p o z d r a v i . 

P o t e m p o r o č a n a d u č i t e l j g o s p o d P . L e i t g o b o 
v p r a š a n j i : „ K a k o n a j u č i t e l j z a n i m a n j e l j u d s t v a n a 
d e ž e l i z a š o l o v z b u j a i n p o s p e š u j e ? " S v o j e p r e d l o ž b e 
u t e m e l j e v a l j e s p r i m e r n i m i d o k a z i . 

D r u g o p o r o č i l o „ S p i s j e v l j u d s k i š o l i " ( p o r o č . 
n a d u č i t e l j g o s p o d L . S e r a j n i k ) b i l o j e j a k o z a n i m i v o 
t e r z e l o h u m o r i s t i č n o . . 

Z a h v a l a i n o b č n o o d o b r a v a n j e b i l o j e z a v s a k i m 
p r e d a v a n j e m n a j b o l j i o d z i v p o s l u š a l c e v t r u d o l j u b i v i m 
g o v o r n i k o m z a n j i h i z b o r n a d e l a i n t r u d . H. 

Iz Goriškega okraja. „ U č i t e l j s k o dru-
š t v o z a g o r i š k i o k r a j " i m e l o b o d e d n e 1 5 . s e p t . 
t . 1. v G o r i c i n a s l o v . o d d e l k u d e ž e l n e k m e t i j s k e 
š o l e l e t n o o b č n o z b o r o v a n j e z n a s l e d n j i m 
v s p o r e d o m : I . P o r o č i l o o d r u š t v e n e m d e l o v a n j i . 
I I . P r e g l e d l e t n e g a r a č u n a . I I I . V o l i t e v t r e h p r e -
g l e d o v a l c e v r a č u n a . I V . V o l i t e v d r u š t v e n e g a v o d s t v a . 
V . P o s a m e z n i p r e d l o g i . — Z a č e t e k o b 9 . u r i p r e d -
p o l u d n e . K p r a v o b i l n i u d e l e ž b i v l j u d n o v a b i 

o d b o r . 

Š t . Pavel v Savinjski dolini. V a b i l o k z b o -
r o v a n j u „ S a v i n j s k e g a u č i t e l j s k . d r u š t v a " 
d n e 1 5 . s e p t e m b r a t . 1 . p o p o l u d n e o b 2 . v G o m i l s k i 
( v š o l s k e m p o s l o p j u ) s e s l e d e č i m d n e v n i m r e d o m : 
1 . P o z d r a v . 2 . Z a p i s n i k . 3 . P o r o č i l o „ z a v e z n i h " 
d e l e g a t o v . 4 . P r o s t o p r e d a v a n j e . 5 . P o s l o v i l o . 6 . N a -
s v e t i . K p o l n o š t e v i l n i u d e l e ž b i v a b i v s e u d e i n p r i -
j a t e l j e d r u š t v a o d b o r . 

Dopisi in druge vesti. 
Okrajne učiteljske konferencije. 

M a r i b o r . ( O u r a d n e j k o n f e r e n c i j i . ) 
[ K o n e c . ] O p o u k u v s p i s j i r a z p r a v l j a l j e n a j p r e j g o s p . 
M . L i c h t e n w a l l n e r . O m e t o d i č n i o b r a v n a v i s p i s j a j e 
r a z k l a d a l p o s e b n o t e m e l j i t o t e r p r i p o r o č a l s l e d e č e 
s t a v k e z a v s p r e j e m : 

1 . D u š e v n a i z o b r a z b a č l o v e š k a i m a s v o j p o č e t e k 
v d v e h t o č k a h i n s i c e r v v s p r e j e m u i n v v p o r a b i 
t v a r i n e . 

2 . M e d n a v e d e n i m a t o č k a m a v l a d a t i m o r a r a v n o -
t e ž j e . 

3 . T o r a v n o t e ž j e s e d o s e ž e s p r i m e r n o v p o r a b o 
v s p r e j e t e t v a r i n e . 

4 . N a j p r i p r a v n e j š e s r e d s t v o , k a t e r o u č e n c e s i l i 
n e s a m o k t r p e ž n e m u v s p r e j e m a n j u , t e m v e č j i h t u d i 
n a v a j a k p o s l o v a n j u , j e i z k l j u č l j i v o s p i s j e . 

5 . P o u k v s p i s j i n a j s t o r i u č e n c a s p o s o b n e g a , 
v s p r e j e t o t v a r i n o s a m z a s e p i s m e n o i z d e l a t i . 

( i . V a j e v s p i s j i p r i m o r a j o u č e n c a z d r u ž e v a t i 
s v o j e m i s l i , t e r j i h l o g i č n o r a z v r š č a t i ; o n e s o t o r e j 
p r i p r a v n o s r e d s t v o b i s t r i t i u č e n c e m u m . 

7 . S p i s j e v p l i v a v ž e p o s v o j e j z u n a n j e j o b l i k i 
d o b r o d e j n o n a l e p o z n a n s k i č u t u č e n c e v . 

8 . S p i s j e p r i p r a v l j a u č e n c a z a p r a k t i č n o ž i v -
l j e n j e i n s e m o r a p o s e b n o z a r a d t e g a v š o l i g o j i t i . 

P o p r e d l o g u g o s p o d a p r e d s e d n i k a s o s e v s i 
s t a v k i e n b l o c s p r e j e l i . 

J e d n a k o t e m e l j i t o r a z p r a v l j a l j e r a v n o t o v p r a -
š a n j e „ o s p i s j i " g o s p o d K l e n o v š e k i n j e p r e d l a g a l 
s l e d e č e s t a v k e v o d o b r i t e v . 

1 . S l o g o s l o v c n p o u k v l j u d s k i š o l i j e u t e m e l j e n 
v v z b u j a n j i z a n i m a n j a z a p r e d m e t , v p o p o l n e m r a z -
u m e v a n j i s tvar i , v j a s n o s t i i z r a z a , v b o g a s t v u m n o g o -
b e s e d n o s t i , s p l o h p a v p r a v i l n o g o j e n e m n a z o r n e m 
p o u k u . 

2 . K o t p r i k l a d n e v o d i l n e t o č k e z a p o u k v 
s l o g o s l o v j i s o z a d o b r e s p o z n a t i o n e o d M a x 
S c h i e ß l - n a : * ) 

a ) U č e n c i s e m o r a j o z a p r e d m e t p r i p r a v i t i i n 
o g r e t i . 

b) U č e n c i s e m o r a j o n a p e l j a t i , d a o s n o v o i n 
i z p e l j a v o n a j d e j o s a m i p o v p r a š a l n e i n p r e m i š l j e -
v a n j i . 

c) U č e n c i s e m o r a j o n a v a d i t i , d a n j i h i r a z m i š -
I j e v a n j e v o d i s m o t e r , k i s e i m a d o s e č i . 

3 . S n o v z a p o u k v s p i s j i s e i m a p o v z e t i d e l o m a 
i z b e r i l a , d e l o m a i z p o u k a v r e a l i j a h . P r i p o r o č a n j a 
v r e d n a j e t u d i t a k a t v a r i n a , k i s e n a s l a n j a n a d o -
g o d k e i n s k u š n j e p o v z e t e i z ž i v l j e n j a u č e n č e v e g a . 

4 . T v a r i n a z a s p i s j e m o r a p r e d v p o r a b o z a s l o g o -
s l o v e n i z d e l e k b i t i u č e n c u z a g o t o v l j e n a d u š e v n a l a s t . 

5 . P o l e g s k l a d o s l o v j a v p r a v e m p o m e n u b e s e d e 
n a j s e n a l j u d s k i h š o l a h n a s r e d n j i s t o p n j i v a d i j o 

* ) O k n j i g i „ D i e s t i l i s t i s c h e E n t w i c k l u n g s -
t h e o r i e i n d e r V o l k s s c h u l e v o n M a x S c h i e ß l " ( C e n a 
1 g l d . 8 0 k r . ) p o r o č a l . j e g o s p o d p r e d s e d n i k S c h r e i n e r 
p r i z b o r o v a n j i u č i t . d r u š t v a d n e 4 . j u n i j a i n s e l e 
t a k n j i g a n e m o r e p r i m e r j a t i z d r u g i m i ; j e j e d n a 
n a j i z v r s t n e j š i h v t e j s t r o k i , z a t o r e j s e m o r e p r i p o r o -
r o č a t i n a j t o p l e j e . 



p r i p r e t i l i s t i , n a v i š j i s t o p n j i n a j s e t u d i i z d e l u j e j o 
n a j n a . * u d n i š i o p r a v i l n i s p i s i , k i s e v ž i v l j e n j i r a b i j o . 

C . V m e t o d i č n e m o b z i r u o b s e g a p o u k v s l o g o -
s l o v j i 3 s t o p n j e : 

I . s t o p n j a — s p o d n j a s t o p n j a - - 3 . i n 4 . š o l -
s k o l ' . ' t o . ( S t o p n j a p o n a v l j a n j a ) . 

I I . s t o p n j a — s r e d n j a s t o p n j a — 5 . i n 6 . š o l -
s k o l e t o . ( S t o p n j a n a p e l j e v a n j a z a s e s t a v l j a n j e . ) 

I I I . s t o p n j a — v i š j a s t o p n j a — 7 . i n 8 . š o l s k o 
l e t o . ( S t o p n j a z a p r o s t o s p i s j e . ) 

7 . S l o g i m a v e č v r s t . P r i č e n j a s e n a j s p r i p r o -
s t i m i p r i p o v e d k a m i i n s i c e r n a j p r e j z b a s n i j o , t e m 
n a j s l e d e p o p i s i k o n k r e t n i h p r e d m e t o v , n a d a l j e p o -
p i s i o d o g o d k i h , p r i m e r j a v e , k r a j š e p o p i s o v a l n e i n 
o j v o v a l n e r a z p r a v e i n k o n e č n o p r o s t o s p i s j e t a k i h 
s c : ; l a v k o v , k i s e v n a v a d n e m ž i v l j e n j i n a j č e s t o k r a t 
n a h a j a j o . 

T u d i o t e m p r e d m e t u v n e l s e j e ž i v a h e n r a z -
g o v o r . K o n e č n o j e i z r e k e l g o s p o d p r e d s e d n i k v s e m 
p r e d a v a t e l j e m p o s e b n o z a h v a l o z a n j i h m a r l j i v o s t i n 
g o r e č n o s t , k o j o s o i m e l i p r i i z d e l o v a n j i t e h v a ž n i h 
v p r a š a n j . 

V o l i t v e s o i m e l e t a - l e i z i d : 
a ) v s t a l n i o d b o r : g g . C i z e l J o ž . , L a s b a c h e r J o ž . , 

L e s k o v a r J o ž . , N e r a t M , P i r k m a i e r F r . 
b) v k n j i ž n i č n o k o m i s i j o : g o s p a A u f r e c h t B . , 

g g . N e r a t M . , P a u l i n P . 
c) z a o d p o s l a n c e v d e ž e l n o u č i t e l j s k o k o n f e r e n -

c i j o g g . L e s k o v a r i n N e r a t . 
V i m e n u k n j i ž n i č n e g a o d b o r a j e p o r o č a l g o s p . 

Nerat M . O k r a j n a u č i t . k n j i ž n i c a j e i m e l a v p r e -
t e k l e m l e t u 1 6 g l d . d o h o d k o v i n r a v n o t o l i k o s t r o -
š k o v . K n j i ž n i c a š t e j e 3 9 7 d e l v 5 8 0 z v e z k i h , 4 0 s n o -
p i č i h i n 4 2 p o d o b . 

G o s p o d n a d u č i t e l j J . L a s b a c h e r n a s v e t u j e : 
a ) P r i v i š j i š o l . o b l a s t i j e p r o s i t i , n a j b i s e s e -

d a j n i m š o l . n a z n a n i l o m d a l a b o l j p r a k t i č n a o b l i k a i n 
n a j b i s e d o v o l i l o , d a s e r a z r e d u j e s e š t e v i l k a m i . 

b) Ž e l e t i j e , d a s e z a p i s n i k o k r . u č i t . k o n f e r e n -
c i j e p o m n o ž i , t e r d o p o š l j e v s a k e j š o l i p o j e d e n o d -
t i s i n b i s e n a j s t r o š k i z a t o p o v r n i l i . 

N a s v e t i s o s e s p r e j e l i . 
P o z v r š e n e m d n e v n e m r e d u i z r e k a g o s p . p r e d -

s e d n i k n a v z o č i m b e s e d e p r i z n a n j a z a v z t r a j n o s t p r i 
r e š e v a n j i z a u č i t e l j s t v o t o l i v a ž n i h v p r a š a n j . G o s p . 
n a d u č i t e l j M . N e r a t s e v i m e n u z b o r a z a h v a l j u j e 
g o s p o d u p r e d s e d n i k u z a i z b o r n o v o d s t v o k o n f e r e n -
c i j e , k o j a s e p o t e m p o 7 u r n e m t r a j a n j i z a k l j u č i o b 
' M - u r i . 

R e s p r i j e t n e s o b i l e u r i c e , v e l e v a ž n i s o s t o r -
j e n i s k l e p i , p o l j e r e s n o b n e g a d e l o v a n j a z a b o d o č e 
l e t o n a m j e t u d i o d k a z a n o . V e s e l o s e p o p r i m i m o 
d e l a , s a j s m o s e p r i l e t o š n j i k o n f e r e n c i j i o p e t n o 
p r e p r i č a l i , d a d e l o n a š e n i b r e z v s p e h a , p o s e b n o t a -
k r a t n e , a k o s i b r a t o v s k o s e ž e m o v r o k o , t e r d e l a m o 
v s i z a j e d n e g a , j e d e n z a v s e . P r i t e ž a v n e m p o d -
j e t j i n a š e m , p o m o z i n a m B o g . N a s v i d a n j e v b o -
d o č e m l e t u . — c — 

Iz Krškega okraja. ( K o n f e r e n c i j a . ) [ K o n e c . ] 
e ) P r e t r e s o v a n j e o n a č r t u z a v r a v -

n a v o š o l v r t o v , i z d a n e m p o v i s . c . k r . d e ž . š o l . 
s v e t u z u k a z o m z d n e 9 . j u n i j a 1 8 9 2 . š t . 1 2 3 6 . 

P o r o č e v a l c e m j e i m e n o v a l g o s p o d p r e d s e d n i k 
g . Leopolda A b r a m - a , n a d u č i t e l j a v K o s t a n j e v i c i . J a k o 
t e m e l j i t o r a z p r a v l j a l j e g o s p . p o r o č e v a l e c v s a k o t o č k o 
p o s a m i č t e r n a p o s l e d n a s v e t o v a l k d o t i č n e m u v i s o -
k e m u u k a z u n e k a t e r e s p r e m e m b e o z i r o m a d o s t a v k e . 
T i n a s v e t i s o s e s o g l a s n o s p r e j e l i . 

4 . D o l o č i l o u č n i h k n j i g i n s a m o u č i l 
z a l e t a 1 8 9 2 — 9 3 . K o n f e r e n c i j a s k l e n e , d a o s t a -
n e j o v p r i h o d n j e m š o l s k e m l e t u v s e s t a r e u č n e k n j i g e , 
i n g o s p o d p r e d s e d n i k n a s v e t u j e , n a j b i s e u p e l j a l a 
m e s t o d o s e d a n j e „ P r v e n e m š k e s l o v n i c e " , „ P r v a n e m -
š k a s l o v n i c a " i n „ P r v o n e m š k o b e r i l o " z a s l o v e n s k e 
l j u d s k e š o l e , s e s t a v i l i P r a p r o t n i k , R a z i n g e r i n Ž u m e r , 
z a l o ž i l I g n . p l . K l e i n m a y r i n B a m b e r g v L j u b l j a n i . 
S p r e j m e s e t u d i t a u č n a k n j i g a . 

5 . P o r o č i l o k n j i ž n i č n e g a o d b o r a o 
s t a n j i , u p o r a b i i n r a č u n u o k r a j n e u č i t e l j s k e k n j i ž n i c e . 

G o s p o d I v a n L a p a j n e p o r o č a , d a i m a o k r a j n a 
u č i t e l j s k a k n j i ž n i c a v z a č e t k u m e s e c a j u l i j a 1 8 9 2 
1 1 8 0 k n j i g v 1 5 4 7 z v e z k i h i n v e č n e v e z a n i h p o p o l -
n i h i n n e p o p o l n i h l e t n i k o v r a z n i h č a s o p i s o v . 

O r a č u n u p o r o č a b l a g a j n i č a r i c a g s p d č . A n a 
S c h m i d i n g e r , u č i t e l j i c a v K r š k e m : 

D o h o d k o v j e b i l o 2 0 5 g l d . 6 9 ' / a k r . T r o š k o v 
j e b i l o 2 6 6 g l d . 2 4 V 2 k r . , o s t a n e t o r e j p r e b i t k a 3 9 g l d . 
4 5 k r . 

P r e g l e d o v a l e e i n r a č u n a v o l j e n a s t a b i l a „ p e r 
a c c l a m a t i o n e m g . F r a n L u n d e r , n a d u č i t e l j n a R a k i 
i n g . J a n e z S a j e , n a d u č i t e l j v Š e n t J a r n e j i . V s e 
r a č u n e n a š l a s t a v r e d u , k a t e r i s e p o t e m o d o b r e . 
O t e j t o č k i d e b a t o v a l i s o š e g g . I v a n L e v e č , L e o p o l d 
A b r a m i n A l e k s a n d e r L u n a č e k , p r i p o r o č e v a j e n e -
k a t e r e k n j i g e v n a k u p i n s i c e r n a j b i u č i t e l j i t e k o m 
l e t a p i s m e n o n a z n a n j a l i , k a t e r e k n j i g e ž e l e , d a s e 
n a k u p i j o . 

6 . V o l i t v e : a ) s t a l n e g a o d b o r a . P o n a s v e t u g . A . 
G r č a r - j a o s t a n e s t a r i o d b o r , n a m r e č : g g . J o s i p 
B e z l a j , d r . T o m a ž R o m i h , I v a n R u p n i k , I v a n 
L a p a j n e ; 

b) k n j i ž n i č n e g a o d b o r a . T u d i t a o d b o r o s t a n e 
p o n a s v e t u g o s p . A n d r . G r č a r - j a s t a r i i n s i c e r : g g . 
I v a n L a p a j n e , d r . T o m a ž R o m i h , I v a n R u p n i k , 
J a k o b C e p u d a r i n g s p d č . A n a S c h m i d i n g e r . 

7 . P o s a m e z n i n a s v e t i . G o s p o d I v a n R u p n i k 
n a s v e t u j e : a ) n a j s e n e o b v e z n i p o u k v n e m š č i n i a l i 
o d p r a v i , a l i p a z a g o t o v i u č i t e l j u z a t a p o u k p r i -
m e r n a n a g r a d a , b) u č i t e l j e m n a j s e i z p r o s i z n i ž a n a 
v o ž n i n a n a v s e h ž e l e z n i c a h , k a k o r u ž i v a j o t o d o b r o t o 
d r ž a v n i u r a d n i k i . K o j e g o s p . p r e d l a g a t e l j o b a n a -
s v e t a n a t a n č n e j e u t e m e l j i l , o b v e l j a t a i s t a v n a d a l j n o 
p r e d l o ž i t e v . — S t e m j e b i l v s p o r e d k o n č a n . 

G o s p o d p r e d s e d n i k s k l e n e k o n f e r e n c i j o z a l i v a l j e -
v a j e s e z a p a z l j i v o s t p r i o b r a v n a v i p o s a m e z n i h t o č e k 
v s p o r e d a i n z a t a k o s t v a r n o i n z a n i m i v o u d e l e ž b o 



ž e l e č , d a b i o b r a v n a v e i n v s i s k l e p i o b r o d i l i o b i l e g a 
s a d u . V s e n a v z o č n i k e p a s p o d b u j a , d a b i t u d i v 
p r i h o d n j e m l e t u z i s t o n e u t r u d n o d e l a v n o s t j o i n l j u -
b e z n i j o d e l o v a l i n a p o l j i l j u d s k e i z o m i k e t e r v c e p -
l j a l i m l a d i n i č u t l j u b e z n i d o B o g a , d o d o m o v i n e , d o 
d r ž a v e i n d o p r e v z v i š e n e c e s a r s k e h i š e . 

G o s p o d L a p a j n e z a h v a l i s e k o n e č n o v i m e n u 
v s e g a u č i t e l j s t v a g o s p o d u p r e d s e d n i k u z a i z v r s t n o i n 
n e p r i s t r a n s k o v o d s t v o k o n f e r e n c i j e . 

P o p o l u d n e z b r a l o s e j e u č i t e l j s t v o p o l n o š t e v i l n o 
k s k u p n e m u o b e d u n a v r t u g . G r e g o r i č - a . P o o b e d u 
p a j e i m e l o „ P e d a g o g i š k o d r u š t v o " s v o j e r e d n o z b o -
r o v a n j e . L e p r e k m a l u m i n i l n a m j e č a s i n z a p u š č a l i 
s m o m e s t e c e z z a v e s t j o v s r c i , d a o s t a n e d a n k o n -
f e r e n c i j e v s a k e m u v b l a g e m s p o m i n u . M . H u m e k . 

Iz novomeškega okraja. ( K o n f e r e n c i j a 
i n o b č n i z b o r n o v o m e š k e g a u č i t e 1 j s k e g a 
d r u š t v a ) . V r l o l e p d a n j e b i l 2 4 . d a n a v g u s t a 
t. 1. O d b l i z u in d a l e č n a s j e u r a d n i k l i c z d r u ž i l 
v p r i j a z n c j v a s i T r e b n j e k o k r a j n i u č . k o n f e r e n c i j i . 
K d o m o r e b i t i t a k d a n o t o ž n e g a s r c a ! T o v a r i š u , 
l c o j e g a m o r d a v ž e c e l o l e t o n i s e m v i d e l , p r i j a t e l j s k i 
s t i s k a m r o k e ; p o t o ž i v a s i b r i t k o s t i i n t e ž a v e , z a -
u p a v a s i p a t u d i p r i j e t n o s t i n a š e g a s t a n u . K o l i k a 
o l a j š a v a z a s r c e u č i t e l j a — t r p i n a ! D a , o d s e v a l a 
j e v i s t i n i z o b r a z o v v s e h n e k a p o s e b n a n o t r a n j a 
z a d o v o l j n o s t , k a r s i z l a s t i l a h k o o p a z o v a l v e s č a s 
k o n f e r e n c i , j e t e r i s t o t a k o p r i t a k o j n a t o s e v r š e č e m 
o b č n e m d r u š t v e n e m z b o r u . N e d o u m n o m i j e , k a k o 

j e m o g e l n e k i n a š t o v a r i š - d o p i s n i k n e k j e t r d i t i : 
„ . , . , k a t e r i m j e z a v o z a r i n o v e č , k a k o r z a p o u k p r i 
s k u p š č i n i " . T a k e o p a z k e — n e z a m e r i m i , d r a g i 
t o v a r i š ! — n e s p o d b u j a j o , a m p a k n e p o t r e b n o ž a l i j o . 
T o d a : „ R a z p o d i t e s e m e g l i č i c e ! " 

T a k o j p o 9 . u r i z b r a l i s m o s e v j e d n e j š o l s k i 
s o b i t r e b a n j s k e 4 - r a z r e d n i c e , k j e r j e n a š l j u b l j e n i 
n a d z o r n i k , c . k r . g i m n a z i j s k i r a v n a t e l j g o s p o d A . 
S e n e k o v i č s p r i j a z n i m n a g o v o r o m i n p o z d r a v o m 
o t v o r i l z b o r o v a n j e . S v o j i m n a m e s t n i k o m i m e n o v a l j e 
g o s p o d a F r a n k e - t a . Z a p i s n i k a r j e m a p a s t a b i l a z 
z v s k l i k o m i z b r a n a g g . F . G r a j l a n d i n P . P o g a č n i k . 

P r e d v s e m p r e č i t a g o s p o d p r e d s e d n i k p i s m o 
c . k r . o k r a j n e g a g l a v a r j a , p r e b l . g o s p o d p l . V e s t e n e k - a , 
v k a t e r e m n a z n a n j a , d a b i b i l r a d o s e b n o p r i š e l h 
k o n f e r e n c i j i , a k e r j e u r a d n o z a d r ž a n , n a s p i s m e n o 
p r a v s r č n o p o z d r a v l j a . P o s e b n o n a s v t e m l i s t u 
s p o d b u j a k u d a n o s t i i n z v e s t o b i d o v l a d a r s k e h i š e 
i n A v s t r i j e t e r n a v d u š u j e b u d i t i i n š i r i t i p a t r i j o t i z e m 
v s v o j e m d e l o k r o g u . 

I z p o r o č i l a g o s p o d a n a d z o r n i k a n a j n a v e d e m 
n a s t o p n i p o s n e t e k . 

L e t o s s e v s l e d i z r e c n e ž e l j e l a n s k e k o n f e r e n -
c i j e v r š i z b o r o v a n j e v T r e b n j e m i n n e , k a k o r d o 
s e d a j o b i č a j n o , v N o v e m m e s t u . T u d i v p r i h o d n j e 
s e b o d e n a j e d n a k e ž e l j e p o m o ž n o s t i o z i r a l o . U d e -
l e ž e n c e v j e o p a z i t i d a n e s n e k a j m a n j k o t d r u g a l e t a 
i n t o z a t o , k e r s o s e š o l e z n e m š k i m u č n i m j e z i -

k o m n a m r e č : C r m o š n j i c e , P o l j a n i c a , P o d s t e n i c e , 
S m u k a i n T o p l a r e b e r o d k a z a l e k o č e v s k e m u o k r . 
š o l s k e m u n a d z o r n i k u n e m š k i h š o l . P r v i k r a t s m o 
s v o j i m e d s v o j i m i . L a h k o s e t o r q j p o v s e s l o b o d n o 
p o s l u ž u j e m o s v o j e g a m i l e g a s l o v e n s k e g a j e z i k a . 
G l e d e n a o k r a j n o u č i t e l j s k o k n j i ž n i c o , k a t e r a j e b i l a 
d o s l e j s k u p n a , n i d o s e d a j o d c . k r . d e ž . š o l s k e g a 
s v e t a n i k a k e g a p o o b l a s t i l a , k a k o j o j e r a z d e l i t i , t o r e j 
o s t a n e t u d i n a d a l j e š e n a š a . — D e k l i š k a d v o r a z r e d n a 
š o l a v Š m i h e l u p r i N o v e m m e s t u s e j e r a z š i r i l a v 
t r i r a z r e d n o . Z i d a t e s e d v e n o v i š o l s k i p o s l o p j i t . j . 
d v o r a z r e d n a v D o b r n i č i i n j e d n a k a v Š m i h e l u p r i 
N o v e m m e s t u . — J o s i p P e r k o , k i j e š e m . 1. i m e l 
r e f e r a t p r i k o n f e r e n c i j i , p r e m i n u l j e d n e 8 . d e c e m b r a 
1 8 9 1 o b ' / 2 6 . u r i . D a - s i s e n j e g o v a s m r t n i m o g l a 
z a d o s t i h i t r o t o v a r i š e m r a z g l a s i t i , t e r n a v z l i c d e b e -
l e m u s n e g u s e j e n j e g o v e g a p o g r e b a v A m b r u s u 
v e n d a r - l e u d e l e ž i l o n e k a j n j e g o v i h g g . t o v a r i š e v . B i l j e 
r a j n k i v s e s k o z i l j u b e z n j i v i n d r a g p r i j a t e l j . I z r a ž a m 
t o p l o s o č u t j e , k a r n a j s e v z a p i s n i k u z a b e l e ž i ; V a s 
v s e p a p o v a b i m , d a v s t a n e t e . ( S e z g o d i ) . — V r l o 
u č i t e l j s k o m o č J . Š m o r a n c e r - j a , k a t e r i n a m j e b i l 
m a r s i k a j d o b r e g a n a s v e t o v a l i z s v o j e s k u š e n o -
s t i i n z n a n j a , t a r e v ž e d a l j č a s a m u č n a b o l e z e n . 
L a n i i m e l j e d o p u s t . L e t o š n j e š o l s k o l e t o s e j e b i l 
p o v r n i l , a z a n e k a j č a s a j e b i l p r i m o r a n , s i z o p e t 
i z p r o s i t i d o p u s t a d o k o n c a t e g a š o l s k e g a l e t a . U p a j m o , 
d a s e m u z d r a v j e t r a j n o p o v r n e . — N o v e u č n e 
m o č i s o d o š l e v n a š š o l s k i o k r a j : g s p d č . A m a l i j a 
S e d l a k ( M i r n a ) , i n g g . F r a n č i š e k G r a j l a n d ( P o d g r a d ) , 
F r a n č i š e k K a l a n ( Š m i h e l p r i Ž u ž e m b e r k u ) i n P e t e r 
P o g a č n i k ( Č a t e ž ) . G o s p o d M i r o s l a v J a z b e c p a s e j e 
p r e s e l i l i z G o r e n j e S u š i c e n a S e l a p r i Š u m b e r k u . 
N a G o r . S u š i c i s e j e u v e l e x k u r e n d n i p o u k , k a t e r e g a 
p r e s k r b u j e g o s p o d A . P o t o k a r ( T o p l i c e ) . T r i . u č n e 
m o č i : g s p d č . M a r i j a S a j o v i c i n g g . K . K r i š t o f i n L . 
P e g a u i m a j o r a d i b o l e z n i d o k o n c a t e g a š o l s k e g a 
l e t a d o p u s t , z a t o j e t u p o g r e š a m o . N a t e m m e s t u 
s e z a h v a l i m z a p r i p r a v l j e n o s t , d a n a m e s t u j e t e b o l n e 
u č i t e l j e n a d o t i č n i h v e č r a z r e d n i c a h . Z a r a d i n a l e z l j i v i h 
b o l e z n i j j e b i l o m e j l e t o m v e č š o l z a t v o r j e n i h . 

( K o n e c s l e d i . ) 

Odposlanci k štaj. dež. učit. konferenciji 
i z S p o d n j e g a Š t a j e r j a n a j s e z b e r e j o v n e d e l j o , d n e . 
1 8 . t . m . , o b o s m i h z v e č e r v r e s t a v r a c i j i „ z u m 
E n g e l " v G r a d c i v p r i j a t e l j s k i p o g o v o r . 

O d p o s l a n e c . 

( U č i t e l j s k i t e č a j z a m e š č a n s k e š o l e ) 
v M a r i b o r u p r i č n e s e d n e 2 6 . t . m . O p o z a r j a m o 
v s e o n e p . n . t o v a r i š e , k i s o s e p r i o b l a s t n i j a h 
o g l a s i l i , d a b i o b i s k o v a l i t a t e č a j , n a j p r i d e j o o d o -
l o č e n e m č a s u , d a s e d a d o v p i s a t i , n e d a b i č a k a l i 
z a t o p o s e b n e g a p o z i v a . 

( P o k o n č n a p i s a v a . ) N i ž e a v s t r i . j s k a d e ž . 
u č i t e l j s k a k o n f e r e n c i j a s e j e i z r e k l a z a o b č n o v p e l -
j a v o p o k o n č n e p i s a v e v t a m o š n j e l j u d s k e š o l e . 



( N o v o š o l s k o l e t o v d e ž e l n i v i n a r s k i , 
s a d j a r s k i i n p o l j e d e l s k i š o l i v G r m u p r i 
N o v e m m e s t u ) s e p r i č n e 3 . n o v e m b r a . N a š e 
g o s p o d a r j e o p a z a r j a m o n a t a d e ž e l n i z a v o d t e r j i m 
z e l o s v e t u j e m o , d a p o š l j e j o v a n j z a d v e l e t i s v o j e 
g o s p o d a r s t v u n a m e n j e n e s i n o v e . P o u č u j e s e v s l o -
v e n s k e m j e z i k u , i n t o v v s e l i p r e d m e t i h n i ž e r e a l k e , 
p o s e b n o p a š e v s t r o k o v n i h , u m n e m u g o s p o d a r j u 
n e o g i b n o p o t r e b n i h p r e d m e t i h , k a k o r v p o l j e d e l s t v u 
i n r a s t l i n s t v u , ž i v i n a r s t v u , v i n s t v u ( t r t a r s t v u i n k l e -
t a r s t v u ) , s a d j a r s t v u , z e l e n j a d a r s t v u , č e b e l a r s t v u . V e s 
s t r o k o v n i p o u k j e s p o j e n s p r a k t i č n i m i o p r a v k i v 
g o s p o d a r s t v u . N o v i u č e n c i š t i p e n d i s t i i m a j o p o u k , 
s t a n o v a n j e i n h r a n o b r e z p l a č n o . P l a č u j o č i u č e n c i 
p l a č u j e j o p a p o 3 0 k r . n a d a n z a h r a n o i n s t a n o -
v a n j e i n p a p o 2 0 g l d . n a l e t o š o l n i n e . R a z e n t e g a , 
d a j e t a z a v o d z a b o d o č e g o s p o d a r j e p r e k o r i s t e n , j e 
t u d i p r a v p o c e n i . V s a k i m o v i t g o s p o d a r n a j t o r e j 
p o š l j e s v o j e g a g o s p o d a r s t v u n a m e n j e n e g a s i n a , k i j e 
d o v r š i l l j u d s k e a l i m e š č a n s k e š o l e a l i n e k o l i k o r a z -

r e d o v r e a l k e a l i g i m n a z i j e t e r j e d o p o l n i l 1 6 l e t , z a 
d v e l e t i v k m e t i j s k o š o l o v G r m i n k e s a l s e n e 
b o d e n i k d a r . P o s e b n o j e š e o m e n i t i , d a s e u č e n c i 
v G r m u u č e t u d i l e p e g a v e d e n j a , p o š t e n o s t i t e r 
š č e d l j i v o s t i . 

Poziv! 
M i l i m i p r i j a t e l j i i n s o d r u g i ! 

C a s b e ž i s k o k o m a . D e s e t l e t j e v ž e m i n i l o , o d k a r 
s m o n a p r a v i l i n a m a r i b o r s k . u č i t e l j i š č i z r e l o s t n i i z p i t . 

P r e d o d h o d o m s m o t a k r a t s l o v e s n o s k l e n i l i , 
č e z d e s e t l e t s e s n i t i , d a s i p o d a m o p r i j a z n o d e s n i c e , 
v e s e l e č s e s k u p n o m e d s e b o j . 

T o v a r i š i i z l e t a 1 8 8 2 i z p o l n i m o t o r e j v l e t o -
š n j i h p o č i t n i c a h s v o j o o b l j u b o . S n i d i m o s e 2 6 . s e p -
t e m b r a v M a r i b o r u ; z b i r a l i š č e „ G a m b r i n u s " . 
K d o r s e m i s l i u d e l e ž i t i s e s t a n k a , n a j t o d o 2 0 . t., m . 
n a z n a n i g o s p o d u t o v a r i š u M . V a v h n i k - u ( Š t . I I v 
S l o v . g o r i c a h , E g y d i t u n n e l ) , d a t a p r a v o č a s n o v s e p o -
t r e b n o u k r e n e . 

S p r e j m i t e v s i n a j s r č n e j š e p o z d r a v e ! N a v e s e l o 
s v i d e n j e 1 

G o r n j i g r a d , 2 . s e p t e m b r a 1 8 9 2 . 
F r . K o c b e k , n a d u č i t e l j . 

Razp is i 
1178>L Oznanilo. 

N a l j u d s k i š o l i v S v i č i n i , v t r i r a z r e d n i c o 
r a z š i r j e n i , k i j e u v r š č e n a v č e t r t i p l a č i l n i r a z r e d , 
s e b o d e s t a l n o , o z . z a č a s n o n a m e s t i l a u č i t . s l u ž b a . 

P r o š n j e , o p r e m l j e n e z z r e l o s t n i m s p r i č e v a l o m , 
s s p r i č e v a l o m s p o s o b n o s t i z a u č i t e l j s t v o , z d o k a z o m 
a v s t r i j s k e g a d r ž a v l j a n s t v a i t d . s e m o r a j o i z r o č i t i 
d o 2 8 . s e p t e m b r a t . 1. p r i k r a j n e m š o l s k e m 
s v e t u v S v i č i n i . 
O k r . š o l s k i s v e t M a r i b o r , 2 8 . a v g u s t a 1 8 9 2 . 

Predsednik: Kankowsky s. r. 
Naznanilo. 

N a č e t v e r o r a z r e d n i l j u d s k i š o l i p r i s v . L o v -
r e n c u n a k o r . ž e l . s e b o d e n a m e s t i l a p o d u č i t e l j -
s k a s l u ž b a z d o h o d k i I I I . p l a č i l n e g a r e d a . 

P r o s i l c i z a t o s l u ž b o n a j v l o ž i j o r e d n o , o s o b i t o 
z d o k a z o m a v s t r i j s k e g a d r ž a v l j a n s t v a o p r e m l j e n e 
p r o š n j e n a j p o z n e j e d o 3 0 . s e p t e m b r a t . 1. p r i 
k r a j n e m š o l s k e m s v e t u p r i s v . L o v r e n c u . 
O k r a j n i š o l s k i s v e t M a r i b o r s k e o k o l i c e 

1 4 . a v g u s t a 1 8 9 2 . 
Predsednik: Kankowsky s. r. 

š t . 3 7 3 . Nadučiteljsko mesto. 
N a t r i r a z r e d n i l j u d s k i š o l i I V . p l a č i l n e g a r a z -

r e d a n a R e č i c i , š o l s k i o k r a j G o r n j i g r a d , j e n a d -
u č i t e l j s k o m e s t o d e f i n i t i v n o u m e s t i t i . 

P r o s i l c i n a j s v o j e z z r e l o s t n i m i n s p o s o b n o s t n i m 
s p r i č e v a l o m i n z d o k a z o m , d a s o a v s t r i j s k i d r ž a v -
l j a n i t e r s p o s o b n i s u b s i d i a r i č n o p o u č e v a t i t u d i v 
k a t o l i š k e m v e r o n a u k u , o p r e m l j e n e p r o š n j e v l o ž i j o 
p r e d p i s a n i m p o t o m d o 2 2 . s e p t e m b r a 1 8 9 2 p r i 
k r a j n e m š o l s k e m s v e t u n a R e č i c i . Z n a n j e s l o v e n -
s k e g a j e z i k a j e p o t r e b n o . 
O k r . š o l s k i s v e t G o r n j i g r a d , 2 5 . a v g u s t a 1 8 9 2 . 

Predsednik: Dr. Wagner s. r. 
st. 333. Nadučiteljsko mesto. 

N a č e t v e r o r a z r e d n i l j u d s k i š o l i v R e i c h e n -
b u r g u j e u m e s t i t i n a d u č i t e l j s k o m e s t o z d o h o d k i 
p o I I I . p l a č i l n e m r a z r e d u i n p r o s t i m s t a n o v a n j e m . 

P r o s i l c i n a j v l o ž i j o s v o j e z z r e l o s t n i m i n s p o -

nateča jev . 
s o b n o s t n i m s p r i č e v a l o m o p r e m l j e n e p r o š n j e z d o k a z o m , 
d a s o a v s t r i j s k i d r ž a v l j a n i t e r s p o s o b n i s u b s i d i a r i č n o 
p o u č e v a t i t u d i v k a t o l i š k e m v e r o n a u k u , p o t o n i 
p r e d s t o j n e g a o k r . š o l s k . s v e t a d o 3 0 . s e p t e m b r a 
1 8 9 2 p r i k r a j n e m š o l s k e m s v e t u v R e i c l i e n b u r g u 
o b S a v i . 
O k r . š o l s k i s v e t v S e v n i c i , 2 5 . a v g u s t a 1 8 9 2 . 

Predsednik: Ar aH za s. r. 
š t . 3 i i . Podučiteljsko mesto. 

P o d u č i t e l j s k o m e s t o n a k š o l i v Š t . J u r i j o b 
T a b o r u s p a d a j o č i e k s p o s i t u r i v O j s t r i c i , k i s e i m a 
s 1 . n o v . t . 1. d e f i n i t i v n o a l i t u d i z a č a s n o u m e s t i t i , 
s e v s l e d s k l e p a v d a n a š n j i s e j i o p e t n o r a z p i s u j e . 

Z m e s t o m s o z d r u ž e n i p o l e g b r e z p l a č n e g a s t a -
n o v a n j a — l e p a s o b a v t a m o š n j e m g r a d u — v s l e d 
u k a z a v i s . c . k r . d e ž . š o l s k e g a s v e t a z d n e 1 9 . m a j a 
t . 1. š t . 3 2 2 2 d o h o d k i p o I V . p l a č i l n e m r a z r e d u i n 
v r h t e g a š e d r a g i n j s k a d o k l a d a 4 0 g l d . n a l e t o . 

P r o s i l c i n a j s v o j e z z r e l o s t n i m o z i r o m a s p o s o b -
n o s t n i m s p r i č e v a l o m z l a s t i p a z d o k a z o m , d a s o 
a v s t r i j s k i d r ž a v l j a n i , o p r e m l j e n e p r o š n j e v l o ž i j o , i n 
s i c e r , a k o š e n i s o n a m e š č e n i , n a r a v n o s t , s i c e r p a 
p o t o m p r e d s t o j n e g a o k r a j n e g a š o l s k e g a s v e t a n a j -
p o z n e j e d o 2 6 . s e p t e m b r a t . 1. p r i k r a j n e m š o l s k e m 
s v e t u v Š . J u r i j i o b T a b o r u . 
O k r . š o l s k i s v e t V r a n s k i , 2 6 . a v g u s t a 1 8 9 2 . 

Za predsednika: Dr. A. Wretschko s. r. 

Podučiteljsko mesto. 
N a m e š a n i d v o r a z r e d n i l j u d s k i š o l i I V . p l a č . 

r a z r e d a v K a p l i s e u m e š č a p o d u č i t e l j s k o m e s t o 
t a k o j d e f i n i t i v n o a l i t u d i p r o v i z o r i č n o . 

P r o s i l c i a l i p r o s i l k e z a t o m e s t o , s k a t e r i m j e 
z d r u ž e n o b r e z p l a č n o s t a n o v a n j e ( j e d n a s o b a ) , n a j 
v l o ž i j o s v o j e o p r e m l j e n e p r o š n j e z d o k a z o m , d a s o 
a v s t r i j s k i d r ž a v l j a n i i n z m o ž n i n e m š k e g a i n s l o v e n -
s k e g a j e z i k a , n a j p o z n e j e d o 2 0 . s e p t e m b r a t . 1. 
p r i k r a j n e m š o l s k e m s v e t u v K a p l i ( K a p p e l b e i 
A r n f e l s ) . 
O k r a j n i š o l s k i s v e t A r v e ž 1 5 . a v g u s t a 1 8 9 2 . 

Predsednik. 

V s e b i n a . I . O n e k a t e r i h p o g o j i h v s p e š n e g a i n t r a j n e g a š o l s k e g a p o u k a . ( F r . V r e č k o . ) ( K o n e c . ) — I I . S l o v -
n i š k e č r t i c e . ( M . I I e r i č . ) ( I I . ) — I I I . P e d a g o g i š k i r a z g l e d . — I V . I . s l o v . k a t . s h o d v L j u b l j a n i . — 
V . S t a t i s t , p o d a t k i i z z a d n j e g a l j u d s k . š t e t j a . ( D a l j e . ) — V I . D r u š t v e n i v e s t n i k . — V I I . D o p i s i 
i n d r u g e v e s t i . — V I I I . N a t e č a j i . 

Lastnik in založnik; „ Z a v e z a " Tisk tiskarne sv. Cirila v Mariboru. (Odgov. J. Otorepec.) 


